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ΚαĲİλέθαΝΜπζαίΪεβ 
«Walt Whitman țαȚ ΑȞįȡȑαȢ ΕȝπİȚȡȓțοȢ, įυο πȡοφȒτİȢ-ποȚητȑȢ ἐȞ τῇ καȝίȞῳ» 

 
Ǿ πλυĲβ İηφΪθδıβ Ĳκυ ǹθįλΫαΝǼηπİδλέεκυ ıĲβθ İζζβθδεά ζκΰκĲİξθδεά ıεβθά ηİ Ĳβθ 
ΥȥȚțȐȝȚȞȠ (1935) πυλκįσĲβıİ ηέα ıİδλΪ ελδĲδευθ ıξκζέπθ ıĲκθ Ĳτπκ Ĳβμ İπκξάμ πκυ 
ιİεδθκτıαθ απσ Ĳβ įδαεπηυįβıβ εαδ ΫφĲαθαθΝ υμΝ ĲβΝ ΰİζκδκπκέβıβ.1 ΟΝ έįδκμΝ κΝ
πκδβĲάμΝγαΝΫζİΰİΝıξİĲδεΪ ıĲαΝ1λθιμΝ«ǾΝΥȥȚțȐȝȚȞȠȢ, πκυΝευεζκφσλβıİΝıİΝįδαεσıδαΝ
πİθάθĲαΝ αθĲέĲυπα,Ν İιαθĲζάγβεİΝ σξδΝ απσΝ İθįδαφΫλκθ,Ν αζζΪΝ įδσĲδΝ İγİπλάγβΝ ίδίζέκθΝ
ıεαθįαζυįİμ,Ν ΰλαηηΫθκΝ απσΝ ΫθαθΝ παλΪφλκθα»έ2 Ο ΟυυζĲΝ ΟυέĲηαθ ıĲβ įδεά Ĳκυ 
πλυĲβΝİπέıβηβ παλκυıέαıβ ıĲα İζζβθδεΪ ΰλΪηηαĲα įİ ıĲΪγβεİ πδκ Ĳυξİλσμ.  Όππμ 
αθαεαζİέ κ ǹζΫιαθįλκμ Ρέακμ ΡαΰεαίάμΝ ıĲαΝΑπȠȝȞȘȝȠȞİȪȝαĲȐ ĲκυΝ ΰδαΝ ĲβθΝ ĲυξαέαΝ
ıυθΪθĲβıάΝĲκυΝηİΝĲκθΝǹηİλδεαθσΝΫθαθΝαδυθαΝθπλέĲİλα: 

            İτλκθΝĲκθΝπαλΪįκικΝΰΫλκθĲαΝWhitman,ΝσıĲδμ,ΝİαυĲσθΝΫικξκθΝπκδβĲάθΝηΪζζκθΝ
άΝ įδεαıĲδεσθΝ ζİδĲκυλΰσθΝ İεζαηίΪθπθ,Ν άεδıĲαΝ ηİθΝ İδλΰΪαİĲκΝ İθΝ ĲπΝ ΰλαφİέπΝ
Ĳκυ,ΝΫΰλαφİΝįİΝεαδΝİιΫįδįİΝπκδάıİδμ,ΝπθΝıυζζκΰάθΝπλκıΫφİλİΝεαδΝİδμΝİηΫ,ΝεαδΝ
αέĲδθİμΝ ηκδΝ İφΪθβıαθ,Ν εαδΝ πμΝ πλκμΝ ĲβθΝ Ϋθθκδαθ,Ν ıξİįσθΝ παλαφλκθκτıβμΝ
ηκτıβμΝĲİλαĲκζκΰάηαĲαέ3 

ΠαλΪ ĲδμΝ İπδφυζΪιİδμ ĲκυΝ Ραΰεαίά,Ν ηİ ĲκΝ Leaves of Grass,4 ΫθαθΝ ĲσηκΝ
πκδβηΪĲπθΝΰδαΝ ĲκθΝΫλπĲα,Ν ĲκθΝπσζİηκΝεαδΝ ĲβθΝ δıσĲβĲα ΰλαηηΫθαΝıİ πλπĲκπκλδαεσ 
İζİτγİλκ ıĲέξκ, κ ΟυυζĲ ΟυέĲηαθ, κΝ πκδβĲάμΝ πκυΝ ίλέıεκυηİΝ ıĲκΝ εΫθĲλκΝ ĲκυΝ
αηİλδεαθδεκτΝ ζκΰκĲİξθδεκτΝ εαθσθα,5 ΫΰδθİΝ πβΰάΝ Ϋηπθİυıβμ,Ν İθέκĲİΝ εαδΝ įυθαıĲδεάμΝ
İπέįλαıβμ,ΝΰδαΝπκζζκτμΝηİΰΪζκυμΝπκδβĲΫμΝĲκυΝεσıηκυέΝǹπσ Ĳκθ T. . ǲζδκĲ  υμΝĲκθ 
ΥαλĲΝΚλΫδθΝεαδΝĲκθΝΝĲέΝΥέ Λσλİθμ, εαδ απσ Ĳκθ ǲαλαΝΠΪκυθĲ  υμΝĲκθ ΦλέΝΓεέΝΛσλεα 
εαδ Ĳκθ ΠέΝ Νİλκτįα, σζκδ, ıυηπİλδζαηίαθκηΫθπθ εαδ πκζζυθ Ϊζζπθ, Ϋξκυθ 
ιİξπλέıİδ Ĳκθ ΟυέĲηαθ πμ πκδβĲάΝ ĲπθΝ πκδβĲυθ εδΝ İπαθαıĲαĲδεσΝ ıτηίκζκ,Ν πμΝ ĲκθΝ
«πλκφάĲβ»ΝπκυΝπλυĲκΝıĲσξκ İέξİΝθαΝεαĲαθκάıİδΝεαδΝθαΝαπİδεκθέıİδ ĲβΝφτıβΝηİΝσλκΝ
ĲβθΝ αθγλυπδθβΝ ουξάΝ εαδΝ ĲβθΝ αθγλυπδθβΝ ουξάΝ ηİΝ σλκΝ ĲβΝ φτıβΝ –εαδΝ ηİΝ αυĲΫμΝ ĲδμΝ
πλκςπκγΫıİδμ,Ν ıĲκΝ απκεκλτφπηα,Ν θαΝ ĲδμΝ αΰεαζδΪıİδ.6 υΰξλσθπμ, πμΝ «β φπθά Ĳβμ 
ǹηİλδεάμ»7 β κπκέα ξαδλΫĲδαİΝ ĲδμΝεκδθπθδεκπκζδĲδεΫμΝįυθαηδεΫμΝ ĲκυΝΝΫκυΝΚσıηκυ,Ν
įδΫελδθİΝ εαδΝ εαĲΫΰλαοİ,Ν σππμΝ παλαĲβλκτθ κδΝ ηİζİĲβĲΫμ, ĲδμΝ αįυθαηέİμΝ ηέαμΝ
πκζυπκζδĲδıηδεάμΝ εκδθπθέαμΝ πλδθΝ εαδΝ ηİĲΪΝ ĲβθΝ ĲλαυηαĲδεάΝ İηπİδλέαΝ ĲκυΝ
ǹηİλδεαθδεκτΝ ǼηφυζέκυΝ ΠκζΫηκυ, κλέακθĲαμΝ ĲδμΝ παλαηΫĲλκυμΝ ĲκυΝ θΫκυΝ status quo 
πκυΝΫπλİπİΝθαΝυδκγİĲβγκτθΝπλκεİδηΫθκυΝθαΝİπδĲİυξγİέΝαυĲσΝπκυΝπλκΫίζİπİ,ΝάįβΝαπσΝ
ĲβΝįİεαİĲέαΝĲκυΝ1κηί, πμΝĲκθΝκδεκυηİθδεσ «ΰΪηκ» ĲπθΝξπλυθΝεαδΝĲπθΝφυζυθ.8  

Παλσζκ πκυ įİθ άĲαθ poeta doctus εαδ παλΪ Ĳβθ απκυıέα ηδαμΝ ıαφκτμ, 
ıυıĲβηαĲκπκδβηΫθβμ φδζκıκφέαμ ıĲκ Ϋλΰκ Ĳκυ,Ν κΝ ΟυέĲηαθ πλκıΫζευıİΝ ĲκΝ
İθįδαφΫλκθΝ ευλέπμ İιαδĲέαμΝ ĲκυΝ απİζİυγİλπĲδεκτΝ ĲκυΝ εβλτΰηαĲκμΝ ΰδαΝ ĲβθΝ
εαĲΪλΰβıβΝ εΪγİΝ İέįκυμΝ πİλδκλδıηκτέΝ ΟΝ ǹθįλΫαμΝ Ǽηπİδλέεκμ,Ν πκυΝ «πλΫπİδΝ θαΝ İέξİΝ
ίλİδΝ İζευıĲδεάΝ ĲβθΝ δįΫαΝ ıĲκθΝ εΫθĲλκΝ ĲβμΝ πκέβıβμΝ ĲκυΝ Whitman»,9 İπαδθİέΝ εαδΝ
φαθİλυθİδΝαθκδεĲΪΝĲβθΝİπέįλαıβΝĲκυΝǹηİλδεαθκτ ıĲκΝπκδβĲδεσΝĲκυΝΫλΰκ πλπĲέıĲπμ 
ηİΝ ĲκΝ θαΝ ıυηπİλδζαηίΪθİδ,Ν σππμΝ İπδıβηαέθİδΝ βΝ Υλέ ΝĲκυθδΪ,Ν  ĲκΝ σθκηΪΝ Ĳκυ ıĲκθΝ
πλκıππδεσΝ ĲκυΝ ζκΰκĲİξθδεσΝ εαθσθα,Ν ĲκΝ εİέηİθκΝ «Οδ ΜπİΪĲκδ ά Ĳβμ ηβ 
ıυηηκλφυıİπμ κδ Άΰδκδ» (1963),10 σπκυΝ ΰλΪφİδμΝ «Kαδ İεİέθκμ κ ηΫΰαμ πκĲαησμ 
σηκδκμ ηİ įλυ ίαıδζδεά οβζσμ Walt Whitman»έ11 İ ηέα πλπδησĲİλβ İεįκξά Ĳκυ 
έįδκυ εİδηΫθκυ κ Ǽηπİδλέεκμ İέξİ ΰλΪοİδ: «εαγυμ εαδ κ ıαθ ηδα įλυμ ίαıδζδεά απζσμ, 
ηΫΰαμ πλκφάĲβμ-πκĲαησμ Walt Whitman» [101], ĲκθέακθĲαμΝ ĲαΝ πλκφβĲδεΪΝ ıĲκδξİέαΝ
ĲβμΝ πκέβıβμΝ ĲκυΝ ǹηİλδεαθκτ,Ν εαδΝ ξαλαεĲβλέακθĲΪμΝ Ĳκθ,Ν ηααέΝ ηİ ΪζζκυμΝ πκδβĲΫμ, 
ıυΰΰλαφİέμ,Ν πκζδĲδεκτμ,Ν φδζκıσφκυμΝ εαδΝ γλβıεİυĲδεΫμΝ πλκıππδεσĲβĲİμΝ πκυΝ
įδαησλφπıαθΝĲκΝπθİτηαΝĲκυ,Ν«ὡμ παῖįİμ ἐθ Ĳો εαηθῳ» [37]. Σκ σθκηα Ĳκυ ΟυέĲηαθ 
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İηφαθέαİĲαδ İπέıβμ ıĲκΝ «Beat, beat, beatitude and love and glory» [24-5],12 Ϋθα 
εİέηİθκ πκυ απβξİέ ıĲκθ ĲέĲζκΝ ĲκυΝ ĲκΝ ησĲκΝ ĲκυΝ ǹηİλδεαθκτΝ ıĲκΝ «Beat, Beat, 
Drums!» [419] εαδ İέθαδ αφδİλπηΫθκ ıĲκθ ΣααεΝΚΫλκυαε, Ĳβθ βΰİĲδεά φδΰκτλα Ĳκυ 
εδθάηαĲκμ Ĳπθ ηπάĲθδεμ, κδΝκπκέκδΝαθαΰθυλδααθΝΪηİıαΝĲκθΝΟυέĲηαθ πμΝπλσΰκθσΝĲκυμέΝ
ΣΫζκμ, αθΝ αθααβĲκτıİΝ εαθİέμ ηδαΝ πλσıγİĲβΝ πβΰάΝ ΫηηİıβμΝ İπέįλαıβμΝ πΫλαθΝ ĲκυΝ
ΙκυζέκυΝǺİλθΝΰδαΝĲκ ηυγδıĲσλβηαΝȂȑȖαȢ ΑȞαĲȠȜȚțȩȢ, γαΝηπκλκτıİΝθαΝαθαĲλΫιİδ ıĲκ 
πκέβηα ĲκυΝ ĲİζİυĲαέκυ «Year of Meteors»,  σπκυΝ εαĲκθκηΪαİĲαδ ĲκΝ υπİλπεİΪθδκΝ
«Great Eastern» [597]. Όηπμ,Ν πδκΝ ıυΰεİελδηΫθα,Ν πμ terminus ante quem ΰδα Ĳβ 
ıυθΪθĲβıβ Ĳκυ Ǽηπİδλέεκυ ηİ Ĳκθ ΟυέĲηαθ γαΝηπκλκτıαηİΝθαΝκλέıκυηİΝĲβ įİεαİĲέαΝ
ĲκυΝ1λζί,Ν εαγυμΝĲκΝκδεκυηİθδεσΝσλαηαΝĲκυΝǼηπİδλέεκυ,ΝπκυΝπαλκυıδΪıĲβεİΝαθκδεĲΪΝ
ıĲβθΝ ȅțĲȐȞα αζζΪΝ İέξİΝ αλξέıİδ θαΝ αθαπĲτııİĲαδΝ θπλέĲİλα ηİΝ ĲβθΝ ǼȞįȠȤȫȡα 
(1945),13 ηκδΪαİδΝ θαΝ ıυθκηδζİέΝ ηİ αυĲσ ĲκυΝ ǹηİλδεαθκτΝ ηΫıαΝ απσΝ ĲβΝ ıυΰΰΫθİδαΝ
ıĲέξπθΝ απσΝ ĲκΝ «ĲλκφΫμΝ ıĲλκφΪζπθ»14 εαδΝ ĲκΝ «Passage to India» σππμΝ ĲπθΝ
αεσζκυγπθ: 

Χ υπİλπεİΪθİδκθ ĲλαΰκυįΪμ εαδ πζΫξİδμ  
Θαλλυ ππμ Ĳα Ĳαιέįδα ηαμ ıυηπέπĲκυθ  
Νκηέαπ ππμ ıκυ ηκδΪαπ εαδ ηκυ ηκδΪαİδμ  
Οδ ετεζκδ ηαμ αθάεκυθİ ıĲβθ κδεκυηΫθβ (ǼȞįȠȤȫȡα,Ν1λιζ,ΝıέΝ1ίί) 
  
O soul, repressless, I with thee and thou with me, 
Thy circumnavigation of the world begin,  
Of man, the voyage of his mind’s return [537]15 

 
«ȆοȜȜȑȢ φοȡȑȢ τηȞ Ȟύțτα» 
Ĳκ «ΠκζζΫμΝ φκλΫμΝ ĲβθΝ θτεĲα» (1963), αυĲσΝ Ĳκ «εαĲİικξάθΝ πκέβηα ıυθαδıγβıέαμΝ
ıĲβΝ θİκİζζβθδεάΝ ζκΰκĲİξθέα»,16 κΝ Ǽηπİδλέεκμ φαέθİĲαδΝ θαΝ πİδλαηαĲέαİĲαδΝ ηİΝ ĲβθΝ
ĲİξθδεάΝ Ĳκυ pastiche,  įβηδκυλΰυθĲαμΝ ıĲβΝ ίΪıβΝ ĲπθΝ įτκΝ εİθĲλδευθΝ αισθπθΝ ĲβμΝ
θτεĲαμΝεαδΝ ĲπθΝάξπθΝĲβμ,ΝįκıηΫθπθΝηΫıαΝαπσΝκπĲδεΫμΝεαδΝαεκυıĲδεΫμΝİδεσθİμ,Ν ΫθαΝ
υίλδįδεσΝ εİέηİθκέ ΠλσεİδĲαδΝ ΰδα ΫθαΝ πİασΝ πκέβηαΝ πκυΝ παλκυıδΪαİδΝ δįδσĲβĲİμΝ
ıτθγİıβμΝıİΝπκζζαπζΪΝİπέπİįα,ΝİηπκįέακθĲΪμΝηαμΝθαΝĲκΝĲαυĲέıκυηİΝπİλδκλδıĲδεΪΝηİΝ
ΫθαΝ İέįκμ hommage ıİ ζκΰκĲİξθδεκτμΝ «ηπİΪĲκυμ»Ν εαδΝ πγυθĲαμΝ ηαμ,Ν ΫĲıδ, θαΝ
αθααβĲάıκυηİ ıĲδμΝ ΰİπΰλαφδεΫμΝ εαδΝ ζκΰκĲİξθδεΫμΝ ıυθĲİĲαΰηΫθİμΝ αυĲκτΝ ĲκυΝ
φδζσįκικυΝıξİįέκυ πλσıγİĲİμΝπκδβĲδεΫμΝεαδΝδįİκζκΰδεΫμΝπλκİεĲΪıİδμ. ǼθįİδεĲδεΪ, ĲκΝ
İπέΰλαηηα ĲκυΝεİδηΫθκυ,Ν«ledΝbyΝtheΝstillnessΝofΝtheΝnight» [49], İέθαδΝįαθİδıηΫθκΝαπσΝ
ĲκΝ πκέβηα ĲκυΝ ǲθĲκυαλθĲΝ Γδαθΰε «The Complaint: or, Night-Thoughts on Life, 
Death, & Immortality» ΧıİΝ İθθΫαΝ ηΫλβ, 1742-1745Ψ,Ν ĲκΝ κπκέκ ξαλαεĲβλδıĲδεΪ 
πİλδζαηίΪθİδ κΝ ǹθĲλΫΝ ΜπλİĲσθΝ ıĲκθΝ εαĲΪζκΰκΝ ĲπθΝ ΫλΰπθΝ πκυΝ αθαįİδεθτκυθΝ ĲδμΝ
İεζİεĲδεΫμΝıυΰΰΫθİδİμΝĲπθΝυπİλλİαζδıĲυθΝηİΝπλκΰİθΫıĲİλκτμΝĲκυμΝįβηδκυλΰκτμ ıĲκΝ
ΜαθδφΫıĲκΝ ĲκυΝ 1λβζ –αθΝ εαδΝ ıĲβθΝ πİλέπĲπıβΝ ĲκυΝ δİλπηΫθκυΝ Γδαθΰε, σξδΝ įέξπμΝ
İπδφυζΪιİδμ.17 ǼπδπλσıγİĲα,ΝξαλαεĲβλδıĲδεκέΝİέθαδΝκδΝıĲέξκδΝπκυΝπαλαĲέγİθĲαδΝαπσΝĲκΝ
«Cors de chasse» [52] ĲβμΝ ıυζζκΰάμ Alcools ĲκυΝ ǹπκζζδθαέλ,Ν βΝ κπκέαΝ ıυαβĲΪΝ
αθΪηİıαΝ ıĲαΝ ΪζζαΝ ĲκΝ αάĲβηαΝ ĲβμΝ ξλδıĲδαθκıτθβμΝ ıĲκθ ηκθĲΫλθκΝ εσıηκέ18 İΝ
ıυθįυαıησΝ ηİΝ ĲκΝ παλΪγİηαΝ απσΝ Ĳβ «Sagesse»Ν [52],Ν ĲκΝ ΫλΰκΝ πκυΝ εαγδΫλπıİΝ ĲκθΝ
ǺİλζαέθΝπμΝπκδβĲάΝĲσıκΝĲκυΝεαγκζδεδıηκτΝσıκΝεαδΝĲβμΝπαλαεηάμ,19 ĲαΝπαλαγΫηαĲαΝ
İπδıφλαΰέακυθΝĲκΝηİΝξλδıĲδαθδεΫμΝαθαφκλΫμΝηκĲέίκΝĲβμΝφİυΰαζΫαμΝφτıβμΝĲβμΝαπάμ,Ν
ĲβμΝ ηθάηβμ,Ν ĲκυΝ ΫλπĲαΝ εαδ ĲβμΝ ξαλΪμ πκυ İδıάΰαΰİ ĲκΝ İπέΰλαηηα ĲκυΝ Γδαθΰε ıĲκΝ
εİέηİθκΝĲκυΝǼηπİδλέεκυέΝ 

υΰξλσθπμ,Ν σηπμ,Ν ıυθυφαέθκθĲαδ, ΪζζκĲİΝηİΝφαθİλσΝεαδΝ ΪζζκĲİΝηİΝ υπσΰİδκΝ
Ĳλσπκ, ηİΝ πδκΝ παλαįκıδαεκτμΝ İζζβθδεκτμΝ ζκΰκĲİξθδεκτμΝ Ĳλσπκυμ. ΣαΝ έξθβΝ ĲβμΝ
įβηκĲδεάμΝπαλΪįκıβμΝεαδΝσξδΝησθκΝįδαελέθκθĲαδΝıĲβΝξλάıβΝĲκυΝπκζδĲδεκτΝıĲέξκυ,20 
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İθυΝ ĲβμΝ ξλδıĲδαθδεάμΝ ıĲδμΝ İυγİέİμΝ αθαφκλΫμΝ ĲκυΝ πκδβĲάΝ ıĲαΝ «Ǽΰευηδα» απσΝ ĲκθΝ
ǼπδĲΪφδκΝΘλάθκ [59]. ΠαλΪζζβζα,Νβ İπαθΪζβοβΝĲβμΝζΫιβμΝ «θυι»Ν [ηι]ΝıĲκΝπζαέıδκΝ
ĲβμΝİλπĲδεάμΝ«ζαΰθκυλΰέαμ»ΝεαδΝκΝξαλαεĲβλδıησμΝĲβμΝπμΝ«γİκĲδεάμ»ΝεαδΝ«ίαγİέαμ»Ν
[ηι]ΝαπβξκτθΝĲκθΝκλφδεσΝ «ΎηθκΝĲβμΝΝυεĲσμ», σπκυΝĲβμΝαπκįέįκθĲαδΝεκıηκΰκθδεΫμΝ
δįδσĲβĲİμέ21 ΣΫζκμ, ıĲκΝ πζαέıδκΝ ĲβμΝ ξαληκζτπβμΝ πκυΝ įδΫπİδ ĲβΝ ΰδκλĲάΝ ĲκυΝ
İζζβθκλγσįκικυΝ ΠΪıξα ηİΝ Ĳδμ παΰαθδıĲδεΫμΝ εαĲαίκζΫμ εαδΝ βΝ κπκέαΝ υφκζκΰδεΪΝ
υζκπκδİέĲαδΝ ηΫıπΝ ĲβμΝ ξλάıβμΝ τηθπθΝ εαδΝ γλάθπθ,Ν πκυΝ ıυηπζΫεκυθΝ ĲβθΝ ΫθθκδαΝ ĲβμΝ
ıυΰΰλαφάμΝεαδΝĲβμΝαθΪΰθπıβμ,ΝįβζαįάΝĲβμΝİδεσθαμ,ΝηİΝĲκΝĲλαΰκτįδ,ΝįβζαįάΝĲκθΝάξκ,Ν
βΝηθİέαΝĲβμΝαπφυμΝıĲκΝ«ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα»ΝηΫıπΝĲβμΝĲατĲδıβμΝĲβμΝİζάθβμΝ
ηİΝ «ηΫΰαΝ ηυıĲάλδκΝ ıαπφδεσ» εαδΝ ĲβμΝ αθαφκλΪμΝ ĲκυΝ ǼηπİδλέεκυΝ ıĲκθΝ ξκλσΝ ĲπθΝ
θυηφδįέπθ [53] έıπμΝφπĲέαİδΝηİΝĲλσπκΝıυηπζβλπηαĲδεσΝĲδμΝİθαλεĲάλδİμΝΰλαηηΫμΝĲκυ 
«ΠκζζΫμΝφκλΫμΝ ĲβθΝθτεĲα», φΫλθκθĲαμ ıĲκθΝθκυΝ Ĳβθ πκδβĲδεσĲαĲβΝ «παλαθΪΰθπıβ»Ν
Ĳκυ ıαπφδεκτΝ «θῶθĲ’Νἀ[..]υıĲκθυη [..わ.ゐ] πσζυμ» απσΝĲκθΝǲθĲηκθĲμΝεαδΝĲκθΝǼζτĲβ πμΝ
«θઃιΝπκζτπ[μ» Χįβζαįά,ΝθτεĲαΝηİΝĲαΝπκζζΪΝαυĲδΪΨ.22  
 
 
 «The Sleepers»  țαȚ «ȆοȜȜȑȢ φοȡȑȢ τηȞ Ȟύțτα» 
ĲκΝ «The Sleepers»Ν Χ1κηηΨ,Ν ĲκΝ πδκΝıκυλİαζδıĲδεσΝπκέβηαΝ ĲκυΝǹηİλδεαθκτ23 εαδΝ ĲκΝ
«ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα», ĲαΝıεκĲİδθΪ αυĲΪ įέįυηαΝĲκυΝ«ĲλκφΫμΝĲλκφΪζπθ» εαδ 
Ĳκυ «PassageΝ toΝ India» (1871) πκυ ιİεδθκτθ Ĳα Ĳαιέįδα Ĳκυμ ıĲκ πλπδθσ φπμ, κδΝ
αφβΰβĲΫμΝ «πİλδπζαθυθĲαδ»Ν ıĲβΝ θτεĲα ΰδαΝ θαΝ λέικυθΝ φπμΝ Χ«dim light»Ν εαĲΪΝ ĲκθΝ
ǹηİλδεαθσΨ ıĲαΝ αδυθδαΝ εαδΝ αθαπΪθĲβĲαΝ İλπĲάηαĲαΝ ĲκυΝ αθγλυπκυ: «Wherefore 
unsatisfied soul?/ and Whither O mocking life?» [534]. İΝ ηδαΝ πλκıπΪγİδαΝ θαΝ
εαĲαθκάıκυθΝĲβθ εαγβηİλδθά απά, σπκυ κδ Ϊθγλππκδ ίδυθκυθ αδıγάηαĲα ξαλΪμ εαδ 
ΫεıĲαıβμ, εαγυμ εαδ πσθκυ εαδ απυζİδαμ, κδ įτκ πκδβĲΫμ İπδζτκυθ ĲδμΝ πκδεέζİμΝ
İθĲΪıİδμΝĲβμ αθγλυπδθβμ απάμ αθαįİδεθτκθĲαμΝĲβθΝεαĲαζυĲδεάΝξβηİέαΝĲβμ θτξĲαμ εαδ  
İπδξİδλυθĲαμ ηδαΝ ίκυĲδΪ ıĲαΝ ΪįυĲαΝ ĲβμΝ πκζτπζİυλβμΝ αθγλυπδθβμΝ ουξάμμΝ ĲαΝ
πλπĲσΰκθα ΫθıĲδεĲα, ĲδμΝφαθĲαıδυıİδμ,ΝĲαΝĲαηπκτΝεαδΝĲαΝεαĲαπδİıηΫθαΝαδıγάηαĲα. 

ΠδκΝıυΰεİελδηΫθα,Νκ αφβΰβĲάμΝĲκυΝκυδĲηαθδεκτΝπκδάηαĲκμ ĲαυĲέαİδ Ĳκθ İαυĲσ 
Ĳκυ ηİ αυĲκτμ πκυ εκδηκτθĲαδ ά υπκφΫλκυθ, αζζΪ παλαįΫξİĲαδ σĲδ ίζΫπİδ πλΪΰηαĲα 
εαδ παλκυıέİμ πκυ κδ ıυθβγδıηΫθκδ «εκδηυηİθκδ» įİ ίζΫπκυθ: «Only from me can 
they hide nothing, and would not if  they / could, / I reckon I am their boss» [544]. 
ΝπλέĲİλα ıĲβθ έįδα İθσĲβĲα (1), πμ Ϋθαμ İθıαλεπηΫθκμ Ιβıκτμ, İέξİ αθαεκυφέıİδ 
σıκυμ įİθ ηπκλκτıαθ θα εκδηβγκτθ İιαδĲέαμ Ĳκυ πσθκυΝĲπθΝįκεδηαıδυθΝĲκυμΝαπζΪΝ
ηİΝĲκΝθαΝπİλΪıİδΝ ĲαΝξΫλδαΝĲκυΝαπσΝπΪθπΝĲκυμΝ Χ«soothingly to and fro a few inches 
from them» [543]). ǹθĲέıĲκδξα,Ν κΝ αφβΰβĲάμ ıĲκΝ εİέηİθκΝ ĲκυΝ Ǽηπİδλέεκυ ιİεδθΪ 
απİυγυθσηİθκμ ıĲκυμ θυεĲİλδθκτμ İπδıεΫπĲİμ Ĳπθ įλσηπθ Ĳβμ πσζβμ, απκαβĲυθĲαμ 
θα ĲλαίάιİδΝ ĲβθΝ πλκıκξάΝ ĲκυμΝ πλκμΝ įδαφκλİĲδεκτμΝ άξκυμΝ ĲκυΝ ıεσĲκυμ. ǹθ εαδ 
ζδΰσĲİλκΝ απκıĲαıδκπκδβηΫθκμΝ απσΝ Ĳκυ ΟυέĲηαθ, κΝ ξαδλİĲδıησμΝ Ĳκυ,Ν ηİΝ ĲκθΝ
ΰİθδεİυηΫθκΝ ĲλσπκΝ Ĳκυ,Ν İέθαδΝ βΝ πλσıεζβıβΝ εΪπκδκυΝ πκυΝ ΰθπλέαİδΝ εΪĲδΝ πκυΝ κδΝ
υπσζκδπκδΝαΰθκκτθ: «Όıκδ απσ ıαμ ΰυλέαİĲİ Ĳβθ θτεĲα ηİı’ΝıĲκυμ įλσηκυμ,Ν[…]Νζέΰκ 
αθ πλκıΫιİĲİ, γα αεκτıİĲİ πκζζΪ» [49], ΰδαΝ θαΝ παλαĲİγκτθΝ ıĲβΝ ıυθΫξİδαΝ πμΝ
İπİιάΰβıβΝİδεσθİμΝΰδαΝĲβθ ελυπĲδεά κηκλφδΪ Ĳβμ θτεĲαμ, βΝκπκέα ηαμ υπκίΪζζİĲαδ 
ηΫıπ Ĳβμ αθĲέγİıβμ Ĳβμ ΜİΰΪζβμΝΠαλαıεİυάμΝηİΝĲκυμΝİκλĲαıηκτμΝĲβμΝΚυλδαεάμΝĲκυΝ
ΠΪıξα,Ν ĲπθΝ αθĲδγİĲδευθΝ αθαπαλαıĲΪıİπθΝ ĲπθΝ αθγλυπδθπθΝ įδαγΫıİπθ ηİΝ ĲδμΝ
φαζζδεΫμΝεαδΝγβζυεΫμΝıυθυπκįβζυıİδμ («ıİ įκλυΪζπĲİμ ıĲδΰηΫμ Ĳβμ γζέοİπμ, ά ıİ 
αφλσİııİμ ıĲδΰηΫμ İυįαδηκθέαμ» [49]),24 εαγυμΝεαδΝĲβμΝυδκγΫĲβıβμΝĲβμΝκυδĲηαθδεάμΝ
ĲİξθδεάμΝĲβμΝζέıĲαμ ıĲβθΝκπκέα İιδıυθκθĲαδ κδΝεκδηυηİθκδ («The Sleepers», İθσĲβĲαΝ
1).  
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Όζİμ κδ ζέıĲİμ Ĳκυ Whitman ıυθįΫκθĲαδ ηİ Ϋθα ΰθπıĲδεσ λάηα, σππμ «see», 
«gaze», ά «look», İθυ β φαθİλά πκδβĲδεά εαĲαıεİυά Ĳκυ Ǽηπİδλέεκυ ıĲβλέαİĲαδΝ
ευλέπμ ıĲκ λάηα «αεκτπ» (ΰδα παλΪįİδΰηα, ıĲβθ πλυĲβ παλΪΰλαφκ «γα αεκτıİĲİ 
πκζζΪ») εαδΝıİΝįδαφκλİĲδεκτμΝάξκυμ («οέγυλκδ», «ΰΫζδα», «αθαφπθάıİδμ»). ΧıĲσıκ,Ν
βΝαπκıĲλκφά «ǳξκδ ıĲδζπθκέ! ǳξκδ ηκυθĲκέ!» [51] εαδ,ΝφυıδεΪ,ΝβΝĲλέĲβΝπαλΪΰλαφκμΝ
ĲκυΝ «ΠκζζΫμΝ φκλΫμΝ ĲβθΝ θτεĲα» («– άξκδ-φπθΫμ-İδεσθİμ…» [50]) φαθİλυθκυθ Ĳκ 
İθįδαφΫλκθ Ĳκυ θα įβηδκυλΰάıİδ σξδ ησθκ άξκυμ εαδ φπθΫμ Ĳβμ θτεĲαμ αζζΪ  κπĲδεΫμΝ
İδεσθİμΝ İπέıβμ,Ν ĲκθέακθĲαμΝ έıπμΝ ΫĲıδΝεαδΝ ĲβθΝ ĲκηάΝ ĲβμΝυπİλλİαζδıĲδεάμΝπκέβıβμΝıİΝ
ıξΫıβΝηİΝĲβθΝπλκβΰκτηİθβΝπκδβĲδεά-πλκφβĲδεάΝπαλΪįκıβ.  

ǼπδπζΫκθ κδ İεĲİθİέμ δıĲκλέİμ ıĲκ εİέηİθκ Ĳκυ Ǽηπİδλέεκυ ηπκλκτθ θα 
αθĲδπαλαίζβγκτθ απσ πζİυλΪμΝγΫηαĲκμΝεαδΝτφκυμΝıĲδμΝİεĲİθΫıĲİλİμΝάΝıυθĲκησĲİλİμΝ
δıĲκλέİμΝĲκυ «TheΝSleepers»έΝΠλυĲα-πλυĲα, įτκ αφβΰάıİδμ Ĳκυ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝ
θτεĲα» πκυ πİλδΰλΪφκυθ εαĲΪ ıİδλΪ Ĳκθ αυθαθδıησ İθσμ Ϊθįλα εαδ Ĳκθ αυθαθδıησ 
İθσμ θİαλκτ εκλδĲıδκτ [50-1, 54], ıξİĲέακθĲαδΝ ηİΝ ĲβθΝ αθαφκλΪΝ ĲκυΝ ΟυέĲηαθ ıĲκυμΝ
«αυθαθδıĲΫμ» Χ«onanists»ΨΝıĲβθΝαλξάΝεαδΝĲκΝĲΫζκμΝĲβμΝİθσĲβĲαμ 1 [542, 544], σπκυΝκΝ
αφβΰβĲάμ ĲαυĲέαİĲαδΝηİΝĲβΝ«ΰυθαέεα-θΪλεδııκ» («who adorn’d herself and folded her 
hair expectantly» [544]), ξπλέμΝ θαΝ πλΫπİδΝ θαΝ ηαμΝ įδαφτΰİδΝ σĲδΝ κΝ ξαλαεĲβλδıησμΝ
«narcissa» απαθĲΪĲαδΝ εαδΝ ıĲκθΝ ĲέĲζκΝ ĲβμΝ İθσĲβĲαμΝ ĲβμΝ ΣλέĲβμΝ ΝτεĲαμΝ ıĲκΝ «Night 
Thoughts» ĲκυΝΓδαθΰε. Ο κυδĲηαθδεσμ ıĲέξκμ «I roll myself upon you as upon a bed» 
[544] πİλδΰλΪφİδ Ĳκθ αυθαθδıησ Ĳκυ αφβΰβĲά ηΫıπ Ĳβμ σηκλφβμ πκδβĲδεάμ 
ıτζζβοβμ ĲβμΝİλπĲδεάμΝıυθΪθĲβıβμ ηİ Ĳβ θτξĲα, İθυ κ αθαΰθυıĲβμ υπκγΫĲİδ σĲδ β 
ΰυθαέεα ηİ Ĳβθ κπκέαΝ ĲαυĲέıĲβεİ ΫεαθİΝ ĲκΝ έįδκΝ πλΪΰηα. ǹυĲσΝ απβξİέĲαδΝ ıĲκυμΝ
ıĲέξκυμΝĲκυΝǼηπİδλέεκυΝ«εαδΝıİέİĲαδΝĲλδευηδπįυμΝİπέΝĲβμΝεζέθβμ»,Ν«εαγυμΝξκλκπβįΪΝ
İπέΝĲβμΝεζέθβμ»,Ν«εαδΝζΪίλπμ İπέΝĲβμΝεζέθβμΝεδθκυηΫθβ»Ν[ηζ],ΝİθυΝĲβθΝκηκδσĲβĲα Ĳπθ 
įτκ εİδηΫθπθ υπκίΪζζİδΝ εαδΝ κΝ παλσηκδκμΝ λυγησμΝ εαδΝ β εκδθά caesura ĲπθΝ
εαĲαζβεĲδευθΝıĲέξπθΝĲκυμ: «I hear the heart-beat, I follow, I fade away» [544], εαδ 
«İθ πζάλİδ İεıĲΪıİδ İθ ĲΫζİδ ξτθİδ» [54].  

ΟΝǼηπİδλέεκμΝıĲβΝıυθΫξİδαΝİθıπηαĲυθİδΝıĲκ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα» ηέαΝ
İθσĲβĲαΝ ΰδαΝ ĲβθΝ πκδεδζέαΝ ĲπθΝ γαζαııδθυθ άξπθέΝ Ĳβθ πλυĲβ İδεσθα, β πİλδΰλαφά 
Ĳπθ Ϊΰλδπθ ευηΪĲπθ θα πζβıδΪακυθ εαδ θαΝαπκηαελτθκθĲαδ,ΝεαγυμΝεαδΝβΝıτΰελδıάΝ
ĲκυμΝηİΝ«άξκυμ ĲδĲαθδεάμ αθαπθκάμ» [52] ηκδΪακυθ θαΝεΪθκυθΝηέαΝΫηηİıβΝαθαφκλΪΝ
ıĲβΝ φδΰκτλαΝ ĲκυΝ ΪθįλαΝ πκυΝ πθέΰİĲαδΝ ıĲκ «TheΝ Sleepers», κΝ κπκέκμ αλξδεΪΝ
παλκυıδΪαİĲαδΝπμΝ«a beautiful gigantic swimmer» [545]. ǲπİδĲα, ηİ Ĳβθ απİδεσθδıβ 
Ĳβμ άλİηβμ γΪζαııαμ, σπκυ κΝǼηπİδλέεκμ ıυθįΫİδΝηİΝκηκδκεαĲαζβιέαΝĲδμΝ«ıπκλΪįİμ»Ν
εαδΝ Ĳδμ «ΚυεζΪįİμ» εΪθκθĲαμΝ ηδαΝ ΫηηİıβΝ αθαφκλΪΝ ıĲκ «ĲλκφΫμΝ ĲλκφΪζπθ», 
ĲκθέαİĲαδΝ κΝ İζζβθκεİθĲλδεσμΝ ξαλαεĲάλαμΝ ĲκυΝ υπİλπεİΪθδκυ. Μİ Ĳβθ απαλέγηβıβ 
σηπμ Ĳπθ Ĳλδυθ φΪλπθ («σππμ Ĳπθ φΪλπθ Ĳκυ Καίκ-ΜαζδΪ, Ĳβμ ΦΪıαμ ά Ĳκυ 
ΦδθδıĲΫλκυ» [53]),   įτκ ıĲβθ ǼζζΪįα εαδ Ϋθαθ ıĲβθ Ιıπαθέα, κΝ πκδβĲάμ 
πκζζαπζαıδΪαİδ Ĳκυμ πλκκλδıηκτμΝ ĲκυΝ πζκέκυΝ εαδ, İθαζζαεĲδεΪ, ηκδΪαİδΝ θαΝ
ξλπηαĲέαİδΝ ĲκΝ κυδĲηαθδεσΝ İπİδıσįδκΝ ĲκυΝ θαυαΰέκυ (İθσĲβĲα 4 Ĳκυ «TheΝ Sleepers» 
[546]) ηİΝαδıδσįκικΝ ĲσθκέΝǼθįδαφΫλκθ İέθαδ σĲδ İįυ εαδ κδ įτκ πκδβĲΫμ αθĲζκτθ Ĳκ 
γΫηα Ĳκυμ απσ Ĳκ δįδπĲδεσ Ĳκυμ πİλδίΪζζκθ: κ ΟυέĲηαθ αθαφΫλİĲαδ ıĲκ ΰİΰκθσμ σĲδ 
υπάλιİ ηΪλĲυλαμΝ įτκΝ θαυαΰέπθ,25 İθυ κΝ ΫζζβθαμΝ πκδβĲάμ υπαδθέııİĲαδ ĲβθΝ
κδεκΰİθİδαεάΝ παλΪįκıβΝ ĲπθΝ ǼηπİδλέεπθΝ ıĲαΝ πζκέαΝ εαδΝ ĲαΝ Ĳαιέįδα,Ν εαγυμΝ εαδΝ Ĳβ 
ΰİθΫĲİδλΪΝĲκυΝΆθįλκ,ΝηΫıπΝĲβμΝαθαφκλΪμΝıĲκθΝεΪίκΝΦΪııα,ΝκΝκπκέκμΝίλέıεİĲαδΝıĲαΝ
ίκλİδκįυĲδεΪΝĲκυΝθβıδκτ.  

ǹυĲκίδκΰλαφδεσ υζδεσ φαέθİĲαδΝθαΝπαλİδıφλΫİδ εαδ ıİ ΪζζβΝηέαΝİθσĲβĲαΝĲκυ 
«ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα», βΝκπκέα παλαπΫηπİδ ıĲκ «TheΝSleepers»ΝεαδΝΫξİδΝπμΝγΫηαΝ
Ĳβμ ĲβθΝ ΪζπıβΝ ĲβμΝ ΚπθıĲαθĲδθκτπκζβμΝ απσΝ ĲκυμΝ Ογπηαθκτμ,Ν ηİΝ Ĳβ ıβηαıέαΝ ĲβμΝ
ηΪξβμΝθαΝĲκθέαİĲαδ απσ Ĳκθ αλθβĲδεσ ξαλαεĲβλδıησ ĲπθΝİξγλυθΝπμ «ίΪλίαλπθ». Ο 
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Ǽηπİδλέεκμ απİδεκθέαİδ Ĳκθ ΥλδıĲσ θα παλαεκζκυγİέ Ĳκυμ αθγλυπκυμ πκυ 
υπκφΫλκυθ, σππμ κ ΟυέĲηαθ ıĲβθ αλξά Ĳκυ πκδάηαĲκμ εαδ σππμ κΝ ΣαπλĲαΝ
ΟυΪıδθΰεĲκθ σĲαθΝ ίέπθİΝ ĲβθΝ İικζσγλİυıβΝ ĲπθΝ ıĲλαĲİυηΪĲπθΝ ĲκυΝ ıĲβΝ ηΪξβΝ ĲκυΝ
Μπλκτεζυθ Ĳκ 1776 ıĲκΝ σθκηαΝ ĲβμΝ αθİιαλĲβıέαμ.26 ΠαλΪ ĲβθΝ ευλέαλξβ 
ίκλİδκαηİλδεαθδεά κπĲδεά πκυ υδκγİĲİέ ηİ Ĳκ θα ηθβηκθİτİδ Ĳκθ «ΠαĲΫλα Ĳκυ 
ǲγθκυμ» ΧάΝ έıπμΝ İιαδĲέαμ ĲβμΨ, κ ΟυέĲηαθ απκφİτΰİδΝ θαΝ İθıĲİλθδıĲİέΝ ζİεĲδεΪΝ ĲβθΝ
ĲİζδεάΝ θέεβΝ ĲκυΝ ıĲλαĲκτΝ Ĳκυ ΟυΪıδθΰεĲκθ εαĲΪΝ ĲβθΝ απİδεσθδıβΝ ĲκυΝ įİτĲİλκυΝ
ξαδλİĲδıηκτΝ ĲκυΝ ıĲλαĲβΰκτΝ ıĲκυμΝ ıĲλαĲδυĲİμΝ Ĳκυ εαδΝ ξλβıδηκπκδİέΝ αθĲ’ αυĲάμΝ ĲβΝ
ζΫιβΝ«İδλάθβ» Χ«peace»Ψ [546].  Ο Ǽηπİδλέεκμ,ΝαπσΝĲβΝįδεάΝĲκυΝπζİυλΪ, υπαδθέııİĲαδ 
σĲδ  «β Πσζδμ»Ν įİθΝ άĲαθΝ ησθκΝ ıĲαΝ ξΫλδαΝ ĲκυΝ İξγλκτΝ αζζΪΝ εαδΝ Ĳκυ «ΥΪλκυ», ĲκυΝ
«ıĲυΰθκτ įλİπαθβφσλκυΝ εαίαζΪλβ» [58], ηİĲαεδθυθĲαμΝ πμΝ απκĲΫζİıηαΝ ĲκΝ
ıυθαδıγβηαĲδεσΝ εΫθĲλκΝ ίΪλκυμΝ απσΝ ĲβθΝ άĲĲαΝ ıĲβθΝ απυζİδαΝ ĲβμΝ αθγλυπδθβμΝ απάμέΝ
Όππμ κ ΟυΪıδθΰεĲκθ («inside the lines, he stands on the / intrench’d hills amid a 
crowd of officers») [546], κ Ιβıκτμ παλκυıδΪαİĲαδ θα ıĲΫεİĲαδ «ıĲβθ ĲİζİυĲαέαθ 
Ϋπαζιδθ Ĳβμ πσζİπμ», «ηαλĲυλδεΪ ıĲβĲσμ» [58]. 

ǾΝıεζβλάΝαπİδεσθδıβΝĲβμΝİδıίκζάμΝĲπθΝΟγπηαθυθΝıĲβθΝΚπθıĲαθĲδθκτπκζβΝ
πκυΝ ıυθκοέαİĲαδΝ ıĲβΝ φλΪıβΝ «ΦπθΫμΝ εαδΝ άξκδΝ ıαθΝ ελαυΰΫμΝ κηαįδευμΝ
ıφαΰδαακηΫθπθ»Ν[ηκ]ΝπαλαπΫηπİδΝıĲβΝίέαδβΝΰζυııαΝĲκυΝ«ΟΝǻλσηκμ»ΝΧ1λθζΨ,ΝσπκυΝκΝ
ǼηπİδλέεκμΝ αθαίδυθİδΝ ĲκΝ ΰθπıĲσΝ İπİδıσįδκΝ ĲπθΝ «ǻκζκφκθδυθΝ ĲκυΝ ǻάζİıδ»,27  
υπκθκυθĲαμΝ İπέıβμΝ ĲβθΝ αδξηαζπıέαΝ ĲκυΝ απσΝ ĲδμΝ απκξπλκτıİμΝ įυθΪηİδμΝ ĲκυΝ ǼǹΜήΝ
ǼΛǹΝεαĲΪΝĲβΝįδΪλεİδαΝĲπθΝǻİεİηίλδαθυθέ28 ĲβΝηυγκπκέβıβΝαυĲκτΝĲκυΝΰİΰκθσĲκμ,Ν
ıυΰελέθİδΝ ĲκυμΝ εζΫφĲİμΝ ηİΝ ĲβΝ «ζİλάΝ φκυıĲαθΫζα»Ν κδΝ κπκέκδΝ ıεσĲπıαθΝ ĲκυμΝ
ǺλİĲαθκτμΝ αλδıĲκελΪĲİμ,Ν ηİΝ ĲαΝ «παζβεΪλδαΝ ĲκυΝ ΟįυııΫαΝ ǹθįλκτĲıκυ»Ν πκυΝ
πκζİηκτıαθΝ ĲκυμΝ Σκτλεκυμέ29 ǾΝ İδλπθİέαΝ πκυΝ υπκελτπĲİδΝ αυĲάΝ β παλκηκέπıβΝ
φπĲέαİĲαδΝ έıπμΝ αθΝ αθαζκΰδıĲİέΝ εαθİέμΝ σĲδΝ κΝ ǹθįλκτĲıκμ ĲκυζΪξδıĲκθΝ ıİΝ ηέαΝ
πİλέπĲπıβΝ–ĲκθΝΜΪλĲδκΝĲκυΝ1κβη– «ζİβζαĲκτıİΝξπλδΪΝıĲβθΝǹĲĲδεάΝηİΝĲβΝıυθĲλκφδΪΝ
ĲπθΝ Σκτλεπθ»έ30 ΚαδΝ ıĲκΝ Ν «ΠκζζΫμΝ φκλΫμΝ ĲβθΝ θτεĲα»Ν εαδΝ ıĲκΝ «ΟΝ ǻλσηκμ»,Ν κΝ
ǼηπİδλέεκμΝηκδΪαİδΝθαΝεαĲαįδεΪαİδΝĲβΝıεζβλσĲβĲαΝĲβμΝΟΠΛǹΝεαδΝĲβθΝπησĲβĲαΝĲκυΝ
πκζΫηκυΝξλβıδηκπκδυθĲαμΝξλκθκζκΰέİμΝıĲαγηκτμΝĲβμΝİζζβθδεάμΝδıĲκλέαμΝ–ĲβθΝπĲυıβΝ
ĲβμΝΚπθıĲαθĲδθκτπκζβμΝĲκΝ1ζηγΝεαδΝĲβθΝǼπαθΪıĲαıβΝĲκυΝ1κβ1έΝΟ ΟυέĲηαθ,ΝαπσΝĲβΝ
įδεάΝĲκυΝπζİυλΪ, πλκίζΫπİδΝΰδαΝĲκΝįδξαıηΫθκΝΫγθκμΝĲβμΝıτΰξλκθάμΝĲκυΝİπκξάμΝ«ĲβθΝ
πλκκπĲδεάΝ ηέαμΝ αεσηβΝ ıφαΰάμΝ ĲπθΝ ΝκĲέπθΝ ΰİθθαέπθΝ ıİΝ Ϋθαθ πσζİηκΝ ΰδαΝ ĲβΝ
įδαĲάλβıβΝĲβμΝǲθπıβμ»,ΝεαδΝαπİδεκθέαİδΝĲκθΝΟυΪıδθΰεĲκθΝθαΝεζαέİδΝεαδΝθαΝıβευθİδΝ
θİυλδεΪΝ Ĳκ πκĲάλδΝ ıĲκΝ τοκμΝ ĲπθΝ ηαĲδυθΝ ĲκυΝ [γι1], αεσηα εαδ ηİĲΪ πκυ β θέεβ 
ıφλαΰέıĲβεİ, πμ ηέα παĲλδαλξδεά φδΰκτλα πκυ υπκφΫλİδ ΰδα σıκυμ γυıδΪıĲβεαθ εαδ 
ΰδα σıκυμ πλσεİδĲαδ θα γυıδαıĲκτθ ıĲκθ İπİλξσηİθκ αηİλδεαθδεσ İηφτζδκ. 

ΟΝ αηİλδεαθκεİθĲλδεσμΝ ξαλαεĲάλαμΝ ĲκυΝ κυδĲηαθδεκτΝ ıυηίσζκυΝ απκεĲΪΝ
İυλτĲİλİμΝ įδαıĲΪıİδμΝ ξΪλβΝ ıĲβθΝ ΫηηİıβΝ ίδίζδεάΝ αθαφκλΪΝ ĲκυΝ  πλκβΰκτηİθκυΝ
ıĲέξκυ,ΝπκυΝπαλαπΫηπİδΝıĲβθΝ πȡȠȢΝȀȠȡȚȞșȓȠυȢ ǹ’,31 İθυΝıĲκΝεİέηİθκΝĲκυΝǼηπİδλέεκυΝ
ĲαυĲέαİĲαδ İυγΫπμΝ ηİ κδεκυηİθδεσΝ ıτηίκζκΝ αΰΪπβμΝ ıĲκΝ πλσıππκΝ ĲκυΝ ΙβıκτέΝ Ǿ 
(İπαθα)ıĲατλπıά Ĳκυ ηİĲΪ Ĳβ ηαλĲυλέαΝĲβμΝαθγλυπδθβμΝπησĲβĲαμΝπκυΝαεκζκτγβıİΝ
ĲβθΝΪζπıβ ĲβμΝΚπθıĲαθĲδθκτπκζβμ («κ έįδκμ Ĳκθ ıĲαυλσθ Ĳκυ Ϋξπθ İε θΫκυ İηπάιİδ» 
[58]) απκĲİζİέΝ ĲβθΝ «πλυĲβΝ πλΪιβ»Ν ıĲβθΝ πλκıπΪγİδαΝ ĲκυΝ ǼηπİδλέεκυΝ θαΝ
įλαηαĲκπκδάıİδΝ ıĲκ εİέηİθσΝ ĲκυΝ ĲβΝ ΜİΰΪζβΝ ǼίįκηΪįα,Ν πλδθΝ İπİθįτıİδ,Ν ıĲβΝ
ıυθΫξİδα,Ν Ĳβ įκηά Ĳκυ αηİλδεαθδεκτ πκδάηαĲκμ ηİ θΫκυμΝıυηίκζδıηκτμ ΰδαΝθαΝηαμΝ
παλκυıδΪıİδΝĲκθΝ«ΘΪθαĲκ»ΝεαδΝĲβθΝ«ǹθΪıĲαıβ». 

Ĳβθ αφάΰβıβ Ĳβμ İλυγλσįİληβμ εαδ Ĳβμ Ĳλυφİλάμ αθΪηθβıβμ Ĳβμ ηβĲΫλαμ 
Ĳκυ ΟυέĲηαθ ΧİθσĲβĲα 6 [547]), β Erkkila įδαελέθİδ Ĳβ ηİĲααπκδεδαεά θκıĲαζΰέαΝΰδαΝ
ηέαΝ İΰεαĲαζİζİδηηΫθβΝ «πκζδĲδıηδεάΝ δįΫα ĲβμΝ ǹηİλδεάμ», ĲκθΝ δγαΰİθάΝ αηİλδεαθδεσΝ
πκζδĲδıησΝπκυΝİικζκγλİτγβεİΝıĲκΝσθκηαΝĲκυΝπκζδĲδıηκτΝεαδΝĲβμΝπλκσįκυ.32 Καγυμ κ 
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ıυθįİĲδεσμ ελέεκμ ηİĲαιτ Ĳβμ ζİυεάμ ΰυθαέεαμ εαδ Ĳβμ πκζδĲδıηδεάμ İδεσθαμ Ĳβμ 
İλυγλσįİληβμ  άĲαθΝβΝİθπĲδεάΝİθΫλΰİδαΝĲκυΝȑȡȦĲαΝπκυΝπβΰΪαİδ απσΝĲβΝθδσĲβΝεαδΝĲκθΝ
İζİτγİλκΝ ĲλσπκΝ απάμΝ ĲβμΝ ĲİζİυĲαέαμ,Ν βΝ αθαξυλβıάΝ ĲβμΝ ĲİζδεΪΝ ίλέıεİδΝ ĲβΝ ηβĲλδεάΝ
φδΰκτλαΝίυγδıηΫθβΝıĲκΝπΫθγκμ: 

O my mother was loth to have her go away,  
χllΝtheΝweekΝsheΝthoughtΝofΝher,ΝsheΝwatch’dΝforΝherΝmanyΝa 
        month,  
She remember’dΝherΝmanyΝaΝwinterΝandΝmanyΝaΝsummer,Ν 
But the red squaw never came nor was heard of there again. [547] 
 

Ο Ǽηπİδλέεκμ φαέθİĲαδΝ θα ηİĲİθıαλευθİδΝ Ĳβ ηβĲλδεά φδΰκτλα ĲκυΝ ΟυέĲηαθ ıĲκ 
ıτηίκζκΝ ĲβμΝ Παθαΰέαμ,Ν βΝ κπκέαΝ υπκφΫλİδΝ İπέıβμ ΰδα Ĳβθ απυζİδα Ĳκυ įδεκτΝ ĲβμΝ
αθĲδεİδηΫθκυΝıĲκλΰάμ, Ĳκυ ΰδκυ Ĳβμ, κΝκπκέκμ πλκıππκπκδİέ Ĳκθ ȑȡȦĲα ΰδαΝσζİμΝ Ĳδμ 
πİλαıηΫθİμΝεαδΝηİζζκθĲδεΫμΝΰİθδΫμ: 

 ΑȚΝȖİȞİαȓΝȞυȞΝπȐıαȚ 
 İπȚĲαφȓȠυȢΝȪȝȞȠυȢΝ 
 πȡȠıφȑȡȠυıȚ, ΧȡȚıĲȑ ȝȠυ. [59 – Ϋηφαıβ ıĲκ 

πλπĲσĲυπκ] 
 

ΠΫλα απσ Ĳβθ İθıπηΪĲπıβ ηδαμ πλσıγİĲβμ αεκυıĲδεάμ İδεσθαμ ıĲκ εİέηİθκ, β 
İεįκξά Ĳκυ «ǼπδĲαφέκυ» πκυΝπαλκυıδΪαİδΝκΝǼηπİδλέεκμΝΫλξİĲαδΝθαΝυπκΰλαηηέıİδΝĲβ 
ζİδĲκυλΰδεά ΰζυııα πκυ ξλβıδηκπκδİέ κ πκδβĲάμ ıĲδμ πİλδΰλαφΫμ Ĳβμ ıİικυαζδεάμ 
įλαıĲβλδσĲβĲαμ ıİ σζκ Ĳκ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα»,ΝηİΝİθįİδεĲδεσ παλΪįİδΰηαΝĲκΝ
παλαεΪĲπμ «İθυΝ αδΝ įδΪĲκλκδΝ ελαυΰαέΝ ĲβμΝ βįκθάμΝ ĲκυΝ İεıπİληαĲέακθĲκμΝ αθįλσμΝ
αεκτκθĲαδΝ İυελδθυμΝ ıĲκθΝ įλσηκθΝ εαδΝ įİθΝ αφάθκυθΝ ĲβθΝ παλαηδελΪθΝ İδμΝ ĲκυμΝ
πİλαıĲδεκτμΝ αηφδίκζέαθ,Ν σĲδΝ εΪπκυΝ İεİέΝ πκζτΝ εκθĲΪΝ İδμΝ ĲβθΝ ηαΰİέαθΝ ĲβμΝ θυεĲσμΝ
ĲİζİέĲαδΝ ζαΰθκυλΰέα,ΝσıκθΝβΝθυιΝγİκĲδεά,ΝσıκθΝβΝθυιΝίαγİέα» [57].«ΠαέακθĲαμ»Νηİ 
Ĳβθ κηκδκεαĲαζβιέα Ĳπθ «ζαΰθκυλΰέα» εαδ «ζİδĲκυλΰέα», İπδĲυΰξΪθİδ, ηΫıπ Ĳπθ 
İπδγΫĲπθ πκυ απκįέįκθĲαδ ıĲβ θτεĲα, θα ηİĲαįυıİδ ĲβθΝİδεσθα Ĳβμ γİρεάμ φτıβμ πκυ 
ıυηηİĲΫξİδ ıĲβθ δİλκĲİζİıĲέα Ĳβμ ıİικυαζδεάμ πλΪιβμ,Ν ηİΝ ĲκθΝ έįδκΝ ĲλσπκΝ πκυ «Ș 
țĲȓıȚȢ įİȪȡȠ πȐıα» ΧΫηφαıβΝ ıĲκΝ πλπĲσĲυπκ [59]) ıυηηİĲΫξİδΝ ıĲκθΝ γλάθκΝ ĲβμΝ
ΠαλγΫθκυ. ΧμΝ απκĲΫζİıηα,Ν κΝ įİıησμΝ ĲβμΝ ηυıĲδεάμΝ İθΫλΰİδαμΝ ĲβμΝ θτεĲαμΝ ηİΝ ĲδμΝ
αθĲδφαĲδεΫμΝ πζİυλΫμΝ ĲβμΝ αθγλυπδθβμΝ απάμ («Όζίκμ εαδ αΰαζζέαıδμ Ĳα ıυηαĲα εαδ 
Ĳαμ ουξΪμ Ĳπθ ζαΰθκυλΰκτθĲπθ πζβηηυλέακυθ» [56-7], ά «β γζέοδμ ηİ Ĳκυμ 
İπδĲαφέκυμ γλβθİέ εαδ ηİı’Ν ıĲδμ πσζİδμ Ĳλδΰυλέαİδ» [58]) πλκıįΫθİĲαδ,Ν ηΫıπΝ ĲβμΝ
ξλάıβμΝ ĲβμΝ ζİδĲκυλΰδεάμΝ ΰζυııαμ,Ν ıĲβΝ «γİρεάΝ βλİηέα»,Ν ηİΝ ĲκθΝ έįδκΝ ĲλσπκΝ πκυΝ κΝ
γλάθκμΝ ĲβμΝ ΠαθαΰέαμΝ ΰδαΝ Ĳκθ γΪθαĲκΝ ĲκυΝ ΥλδıĲκτ-ǹįυθδįκμ İθαληκθέαİĲαδΝ ηİΝ ĲβθΝ
ΪθγδıβΝ ĲβμΝ φτıβμΝ ĲβθΝ Ϊθκδιβ,Ν «σĲαθ παλΪγυλα εαδ İιυφυζζα ξαέθκυθ įδΪπζαĲα 
αθκδεĲΪ ΰδα θα įİξγκτθ įλκıδΪ εαδ ητλα» [49].  

Ĳκ «TheΝ Sleepers», β θτεĲα εαδ β γλβıεİυĲδεά ΰζυııα Ϋξκυθ, İπέıβμ, πμ 
απκĲΫζİıηα Ĳβθ Ϋθπıβ Ĳπθ αθĲδγΫĲπθ: «The diverse shall be no less diverse, but they 
shall flow and / unite – they unite now» [549]. Ĳβθ İθσĲβĲα 8, β υδκγΫĲβıβ Ĳκυ 
ζİιδζκΰέκυ Ĳπθ ΰθπıĲδευθ33 Ĳκθέαİδ Ĳβ įδİέıįυıβ Ĳκυ πκδβĲά ıĲβθ κηκλφδΪ Ĳπθ 
εκδηπηΫθπθ, κδ κπκέκδ, ηααέ ηİ Ĳκθ ȑȡȦĲα («The sleepers are very beautiful as they lie 
unclothed»), ıυηφδζδυθκθĲαδ σξδ ησθκ ηİ Ĳκυμ αθĲέπκįΫμ Ĳκυμ («δearn’dΝ andΝ
unlearn’dΝareΝhandΝinΝhand,ΝandΝmaleΝandΝήΝfemaleΝareΝhandΝinΝhand»), αζζΪ εαδ ηİ Ĳδμ 
ΰİθİĲάıδİμ ά ηβ αįυθαηέİμ Ĳκυμ («The felon steps forth from the prison, the insane 
becomesΝήΝsane,ΝtheΝsufferingΝofΝsickΝpersonsΝisΝreliev’d» [550]). Οδ ελδĲδεκέ Ĳκυ «The 
Sleepers»ΝΫξκυθ δıξυλδıĲİέ σĲδ β įδαįδεαıέα αυĲάμ Ĳβμ Ϋθπıβμ įİθ πλκετπĲİδ φυıδεΪ 
εαδ πİδıĲδεΪ απσ Ĳκ πκέβηα.34 ǹπσ Ĳβ ıυηπαΰά, γζδίİλά αφάΰβıβ Ĳβμ αθΪηθβıβμ Ĳβμ 
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ηβĲΫλαμ ıĲβθ İθσĲβĲα 6 ΫπμΝĲκ ıξİįσθ αδγΫλδκ, αδıδσįκικΝζυλδεσΝιΫıπαıηΪΝĲκυΝıĲβθΝ
İθσĲβĲαΝ7, βΝαζζαΰάΝıĲβΝįδΪγİıβΝεαδΝĲκΝτφκμΝĲκυΝǹηİλδεαθκτΝηκδΪαİδΝαπλκıįσεβĲβΝ
εαδΝίİίδαıηΫθβ: 

A show of the summer softness – a contact of something 
        unseen – an amour of the light and air, 
IΝamΝjealousΝandΝoverwhelm’dΝwithΝfriendliness, 
And will go gallivant with the light and air myself. [548] 
 

Ο Ǽηπİδλέεκμ ıĲκ įδεσ Ĳκυ εİέηİθκ απαζτθİδ αυĲά Ĳβθ İθĲτππıβ ηİ Ĳκ θα παλαγΫĲİδ 
Ĳβ «ıυθΫξİδα» ĲκυΝ παıξαζδθκτΝ τηθκυΝ ĲπθΝ «Ǽΰεπηέπθ», ıυθįΫκθĲΪμΝ Ĳκθ ηİ Ĳκθ 
ηυıĲδεδıĲδεσ ξαλαεĲάλα Ĳβμ θτεĲαμ εαδ παλαįİξσηİθκμ Ĳβθ απλσıηİθβ αθΪįİδιά Ĳκυ 
ηİĲαιτ Ϊζζπθ θυξĲİλδθυθ φπθυθ: 

ΚαδΝιαφθδεΪ,ΝıαθΝΪλıδμΝηδαμΝθİφΫζβμ,ΝıαθΝαζζαΰάΝĲκυΝ 
γυηδεκτΝıİΝηδαΝπİλέπĲπıδΝευεζκγυηέαμ,ΝεαδΝΪζζİμΝφπθΫμΝ 
αεκτκθĲαδ,ΝφπθΫμΝξαλΪμΝηİΰΪζβμμ 
 
 ȅΝΆȖȖİȜȠȢΝİȕȩα, 
 ĲȘΝțİȤαȡȚĲȦȝȑȞȘ 
 ΑȖȞȒΝȆαȡșȑȞİΝȤαȓȡİ 
 țαȚΝπȐȜȚȞΝİȡȫΝȤαȓȡİ· 
 ȠΝΣȠȢΝυȚȩȢΝαȞȑıĲȘ· 
 ĲȡȚȒȝİȡȠȢ İȞ ĲȐφȦ. [59, Ϋηφαıβ ıĲκ πλπĲσĲυπκ] 
 
Ǿ αθΪıĲαıβ Ĳκυ ΥλδıĲκτ παλκυıδΪαİĲαδ πμ β απσζυĲβ ıπĲβλέα απσΝ ĲαΝ

ίΪıαθα Ĳβμ αθγλυπδθβμ ουξάμ («ȆȐıȤα İȞ ȤαȡȐ αȜȜȒȜȠυȢ πİȡȚπĲυȟȫȝİșα· Ȧ ȆȐıȤα 
ȜȪĲȡȠȞ ȜȪπȘȢ!» [60], Ϋηφαıβ ıĲκ πλπĲσĲυπκ), απβξυθĲαμΝ εαδΝ Ĳβθ αζζβΰκλδεά 
πλκıΫΰΰδıβ Ĳκυ ΟυέĲηαθ ıİΝσ,ĲδΝαφκλΪΝıĲκθΝİιαΰθδıĲδεσΝξαλαεĲάλαΝĲβμΝθτξĲαμμ 

The wildest and bloodiest is all over, and all is peace.  
 
Peace is always beautiful, 
The myth of heaven indicates peace and night. [549] 
 
Παλσζκ πκυ απσ Ĳβθ İθσĲβĲα 7 Ĳκυ «TheΝSleepers» εδΝİιάμ, πλκεİδηΫθκυΝθα 

Ĳκθέıİδ Ĳβθ «İθįυθΪηπıβ» («invigoration») εαδ ĲβΝ«ξβηİέαΝĲβμΝθτεĲαμ»ΝΧ«chemistry 
of the night»ΨΝκ ΟυέĲηαθ įİ γα αθαφİλγİέΝιαθΪΝıĲα αθĲδφαĲδεΪΝξαλαεĲβλδıĲδεΪΝĲκυΝ
αθγλυπκυΝ πκυΝ İέξİΝ παλκυıδΪıİδΝ ıİΝ πλκβΰκτηİθİμΝ İθσĲβĲİμΝ ĲκυΝ πκδάηαĲκμ, κΝ
ǼηπİδλέεκμΝ γαΝ κζκεζβλυıİδΝ Ĳκ įδεσΝ ĲκυΝ εİέηİθκΝ ηİΝ ĲκΝ ıξάηαΝ ĲπθΝ įέπκζπθΝ πκυΝ
αθΫπĲυιİ ıİΝσζκΝĲκ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα».35 Σα įδαζκΰδεΪΝηΫλβΝıİ παλαıĲαĲδεσ 
İυγτ ζσΰκΝπκυΝİηπζκυĲέακυθΝĲκυμΝάξκυμΝĲβμΝθτεĲαμΝηİΝθΫİμ,ΝįδαφκλİĲδεΫμΝφπθΫμΝ(«–
ǹΰθά παλγΫθİ, ξαέλİ!», «–Ǽηπλσμ, ΰαησıĲαυλκδ, İηπλσμ!») απκĲİζκτθΝ ηδαΝ ηİέιβΝ
γλβıεİυĲδεκτΝ εαδΝ İζİυγİλσıĲκηκυ ζİιδζκΰέκυ,Ν εαγυμΝ εαδΝ εαγαλİτκυıαμΝ εαδΝ
ıĲκδξİέπθΝεαγβηİλδθκτΝζσΰκυ («–Φτζαεİμ ΰλβΰκλİέĲİ!», «–εαĲΪ ıĲα ηκτĲλα ıαμ, 
ξαρίΪθδα!» [60]), πκυ,Ν ıİΝ ıυθįυαıησΝ ηİΝ ĲβθΝ İπαθΪζβοβΝ ĲβμΝ ζΫιβμΝ «αįİλφσμ», 
φαέθİĲαδΝ θαΝ παλπįκτθ ηİΝ ıυθİδįβĲΪΝ «ίζΪıφβηκ»Ν ĲλσπκΝ εİέηİθα ĲβμΝ
δκυįαδκξλδıĲδαθδεάμΝ παλΪįκıβμΝ σππμΝ ĲκΝ  «ΆıηαΝ ǹıηΪĲπθ».36 υΰξλσθπμ,Ν αυĲά β 
παλΪιİθβ įδαıĲλπηΪĲπıβ ξαλαεĲάλπθ –β κηΪįα Ĳπθ φυζΪεπθ, Ĳπθ ΰαησıĲαυλπθ, κ 
κηδζβĲάμ πκυ απİυγτθİĲαδ ıĲβ θİαλά ΰυθαέεα (πδγαθσθ Ϋθαμ απσ Ĳκυμ 
ΰαησıĲαυλκυμ), β έįδα β θİαλά ΰυθαέεα εαδ κδ įτκ κηδζβĲΫμ πκυ įδαĲΪııκυθ Ĳκυμ 
φτζαεİμ εαδ Ĳκυμ ΰαησıĲαυλκυμ– φαέθİĲαδΝ θαΝ υπκθκİέ ηδαΝ ΫηηİıβΝ αθαφκλΪΝ ıĲκυμΝ
ΪΰλδκυμΝ«blackguards» ĲκυΝΟυέĲηαθ ıĲβθΝİθσĲβĲαΝ1 Ĳκυ «TheΝSleepers»: 
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Well do they do their jobs those journeymen divine, 
Only from me can they hide nothing, and would not if they 
       could, 
I reckon I am their boss and they make me a pet besides, 
And surround me and lead me and run ahead when I walk, 
ToΝliftΝtheirΝcunningΝcoversΝtoΝsignifyΝmeΝwithΝstretch’d 
       arms, and resume the way; 
Onward we move, a gay gang of blackguards! with mirth- 
       shouting music and wild-flapping pennants of joy! [544] 
 
Ο αφβΰβĲάμΝ ĲκυΝ ΟυέĲηαθ İέθαδ αυĲσμ πκυ κįβΰİέ εαδ παλαįέįİĲαδ, ıαθ ıİ 

İλπĲδεά φαθĲαıέπıβ, ıİ αυĲκτμ Ĳκυμ γİρεκτμ ηατλκυμ φτζαεİμ (αθγλυπκυμ ξαηβζκτ 
άγκυμ) ηİ Ĳα πκθβλΪ εαζτηηαĲα («the actor, the actress»,Ν«she who adorn’d herself»,Ν
«the criminal that stood in the box»,Ν«the wasted or feeble person» [544]), κδ κπκέκδ 
İιαΰθέακθĲαδ απσ Ĳβθ İθıΪλεπıβ Ĳκυ Ιβıκτ-παΰεσıηδκυ ȑȡȦĲα. ǹθĲέıĲκδξα,Ν κΝ
αφβΰβĲάμΝĲκυΝǼηπİδλέεκυΝηκδΪαİδΝθαΝĲαυĲέαİĲαδΝηİΝĲκθ κηδζκτθĲα «İεπλσıππκ» Ĳπθ 
ΰαησıĲαυλπθ, İθυ κδ İθγκυıδυįİδμ İπδφπθάıİδμ Ĳκυ («ΠΪıξα δİλσθ βηέθ ıάηİλκθ 
αθαįΫįİδεĲαδ! ΠΪıξα ǲλπμ – ΥλδıĲσμ κ ζυĲλπĲάμ! ΠΪıξα βηέθ Ĳαμ Πτζαμ Ĳκυ 
Παλαįİέıκυ αθκέιαθ!» [60]) ηκδΪακυθ ĲυπκΰλαφδεΪ ηİΝĲβθ İδεσθα Ĳπθ «wild-flapping 
pennants of joy» Ĳβμ ĲλαΰδεΪΝİτγυηβμ ıυηηκλέαμ Ĳκυ ΟυέĲηαθ. 

Ĳκ ĲΫζκμ Ĳβμ ȞȪțĲαȢ εαδ Ĳπθ εİδηΫθπθ Ĳκυμ, ıĲκΝ πζαέıδκΝ ĲκυΝ ετεζκυΝ
ΰΫθθβıβ-γΪθαĲκμ-αθΪıĲαıβ πκυΝ αθαπαλδıĲκτθ, κδ įτκ πκδβĲΫμ ίλέıεκθĲαδ θα 
αθĲδηİĲππέακυθ Ĳκθ ηİΰαζτĲİλκ φσίκ σζπθ, ĲκθΝγΪθαĲκέΝΟ ΟυέĲηαθ, ıτηφπθα ηİ Ĳβθ 
πλκφβĲİέα «The myth of heaven indicates peace and night» [549], ίζΫπİδ ıĲβΝθτεĲα 
Ĳβθ πλπĲσΰκθβ ıεκĲİδθά ηάĲλα πκυ ΰİθθΪ Ĳα αθγλυπδθα ıυηαĲα εαδ Ĳδμ ουξΫμ,ΝπλδθΝ
ĲδμΝįİξγİέ πέıπ πλκεİδηΫθκυΝθαΝĲδμΝıυηφδζδυıİδΝηİΝĲαΝαθĲδφαĲδεΪΝĲκυμΝıĲκδξİέα. ĲκθΝ
ĲİζİυĲαέκΝıĲέξκ Ĳκυ «TheΝSleepers» γα İεφλΪıİδ Ĳκθ θσıĲκ Ĳκυ ΰδα İπδıĲλκφά ıĲβθ 
αλξΫĲυπβ ηβĲΫλα («I will duly pass the day O my mother, and duly return to you» 
[551]), εαδ γα ıυηφδζδπγİέΝηİΝĲβΝγθβĲσĲβĲαέΝΟΝǼηπİδλέεκμ, απσΝĲβθΝΪζζβ πζİυλΪ,ΝγαΝ
κζκεζβλυıİδ ĲκΝ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝ ĲβθΝ θτεĲα» ηİΝ ĲβθΝ απκελκυıĲδεά απİδεσθδıβΝ İθσμΝ
απκεİφαζδıηΫθκυ αθγλυπκυ: «Ĳκ įδΪĲκλκθ, Ĳκ Ĳλκηİλσθ, Ĳκ ηβ πİλαδĲΫλπ, Ĳκ İε 
ίαγΫπθ Ĳκυ απİζπδıηΫθκυ αθγλυπκυ «ǹΜǹΝ!»Ν [θ1] εδΝ «σξδΝ ĲπθΝ υπκΰİέπθΝ
εαφπįİέπθΝ ĲκΝ ‘ǹηΪθ!’Ν πκυΝ ηİΝ αυĲαλΫıεİδαΝ ηδελΪΝ άΝ οİτĲδεαΝ ıİεζΫĲδαΝ ΰζυεİλΪΝ
ıĲαζΪαİδ»Ν[61], ΫλξİĲαδ θα ıβηαĲκįκĲάıİδ Ĳδμ πδκ ίαγδΫμ αΰπθέİμ Ĳκυ αθγλυπκυ εαδΝ
θαΝ İθυıİδΝ ĲαΝυπİλλİαζδıĲδεΪ «ıĲσλδα-ζαδηβĲσηκυμ»Ν ĲβμΝαλξάμΝ ĲκυΝεİδηΫθκυΝ [50]37 
ηİΝĲκθΝΪįκθĲα απκεİφαζδıηΫθκΝΟλφΫα, ĲβθΝέįδαΝıĲδΰηά πκυ κΝαθαΰλαηηαĲδıησμΝĲκυΝ
ΰλυζέıηαĲκμΝ«ΜǹΝǹ!»ΝİεφλΪαİδΝηİΝίέαδκΝĲλσπκΝĲκθΝįδεσΝĲκυΝθσıĲκ. 

 
 
ΣΥΜȆΕȇΑΣΜΑ 
ǹυĲάΝβΝıυΰελδĲδεάΝηİζΫĲβΝıεκπσΝİέξİΝ θαΝİιİĲΪıİδΝ ĲβθΝİπέįλαıβ ĲκυΝΟυέĲηαθ ıĲβθΝ
πκδβĲδεάΝĲκυΝǼηπİδλέεκυΝıİΝηέαΝπİλέκįκΝεαĲΪΝĲβθΝκπκέα ΫθαμΝαπσΝĲκυμΝεκλυφαέκυμ 
İεπλκıυπκυμΝĲκυΝİζζβθδεκτΝυπİλλİαζδıηκτΝįδαησλφπθİΝĲκΝκδεκυηİθδεσΝĲκυΝσλαηα,Ν
İπİεĲİέθκθĲαμ ĲλσπκυμΝ ĲβμΝ İζζβθδεάμΝ ζκΰκĲİξθδεάμΝ παλΪįκıβμέ ǾΝ ξλάıβΝ ĲκυΝ
πκζδĲδεκτΝ ıĲέξκυ,Ν κδ İδλπθδεΫμΝ «λαφΫμ»Ν ĲκυΝ pastiche πκυΝ İπδξİδλİέΝ κΝ Ǽηπİδλέεκμ, 
κληυηİθİμΝέıπμ απσΝĲβΝγζέοβΝηİΝĲβθΝκπκέαΝκΝΜπλİĲσθΝİέξİΝİπδıβηΪθİδΝσĲδΝκΝπκδβĲάμΝ
ĲπθΝ «ΝυξĲυθ»Ν ǲθĲκυαλθĲΝ ΓδαθΰεΝ άĲαθ Ϋθαμ δİλπηΫθκμ,Ν κδΝ γλβıεİυĲδεΫμΝ
ıυθυπκįβζυıİδμΝ ĲπθΝ πκδβηΪĲπθΝ ĲκυΝ ǹπκζζδθαέλΝ εαδΝ ĲκυΝ Ǻİλζαέθ,Ν βΝ παλπįέαΝ ĲκυΝ
«ΆıηαĲκμΝǹıηΪĲπθ»,ΝβΝαįπθέįİδα İεįκξάΝĲπθΝİκλĲαıηυθΝĲκυΝΠΪıξα,ΝıİΝıυθįυαıησΝ
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ηİΝ ĲβθΝ απİζİυγİλπĲδεά,Ν «γİσπθİυıĲβ» πκδβĲδεά ĲκυΝ ΰθπıĲδεκτ ΟυέĲηαθ εαδΝ ĲβθΝ
υπσΰİδα παλκυıέαΝĲκυΝΟλφΫα, ηαμΝπγκτθΝθαΝİεζΪίκυηİΝĲβΝıτθγİıβΝĲκυΝǼηπİδλέεκυΝ
πμΝ ηδαΝ φδζσįκιβΝ įβηδκυλΰέαΝ πκυΝ έıπμΝ İπδξİδλİέ θαΝ įδαĲβλάıİδΝ ĲκθΝ γλβıεİυĲδεσ,Ν
ζİδĲκυλΰδεσΝ ξαλαεĲάλαΝ ĲπθΝ αυγİθĲδευθΝ εİδηΫθπθΝ ηİΝ ĲαΝ κπκέαΝ ıυθκηδζİέ,Ν αέλκθĲαμΝ
ıυΰξλσθπμΝĲκυμΝδıĲκλδεκτμ,Νεκδθπθδεκτμ,ΝπκζδĲδεκτμΝεαδΝβγδεκτμΝπİλδκλδıηκτμ ηΫıα 
ıĲκυμΝ κπκέκυμΝ ευκφκλάγβεαθέΝ İΝ αυĲάΝ ĲβθΝ εαĲİτγυθıβ,Ν κΝ įδαεİδηİθδεσμΝ įδΪζκΰκμΝ
ĲκυΝ ǼηπİδλέεκυΝ ηİΝ ĲκθΝ ΟυέĲηαθ φαέθİĲαδΝ θαΝ İπδĲλΫπİδΝ ıĲκθΝ ΫζζβθαΝ πκδβĲά ĲβθΝ
İιέıπıβΝ ĲκυΝ γİκτΝ ηİΝ ĲκθΝ ΪθγλππκΝ ηΫıπΝ ĲβμΝ ĲκπκγΫĲβıβμΝ ĲπθΝ πλΪιİυθΝ Ĳκυ ıĲκΝ
φδζκıκφδεσΝ πζαέıδκΝ ĲπθΝ φαδθκηΫθπθΝ εαδΝ ĲπθΝ θσηπθΝ ĲβμΝ φτıβμ,Ν εαδΝ ıυΰεİελδηΫθαΝ
ĲβμΝ θτεĲαμΝ εαδΝ ĲκυΝ ΫλπĲα. ǾΝ εαĲαζυĲδεάΝ İπİθΫλΰİδαΝ ĲβμΝ φτıβμΝ ĲκθέαİĲαδΝ απσΝ ĲβΝ
ξλάıβΝĲβμΝζİδĲκυλΰδεάμΝΰζυııαμ,ΝπκυΝζİδĲκυλΰİέΝπμΝηέαΝπλσıγİĲβΝηυıĲδεάΝπβΰάΝΰδαΝ
ĲβθΝαθαεκτφδıβΝĲκυΝαθγλυπκυΝαπσΝĲαΝεκıηδεΪΝίΪλβΝεαδΝπκυΝΰέθİĲαδΝαθĲδζβπĲάΝηΫıπΝ
παλαγİηΪĲπθΝαπσΝγλβıεİυĲδεΪΝεİέηİθαΝεαδΝζΫιİδμΝπκυΝπζΪγκθĲαδΝİπέΝıεκπυέ  

ΜİΝ İπέΰθπıβΝ ĲκυΝ αθαĲλİπĲδεκτΝ ĲκυμΝ εβλτΰηαĲκμ,Ν κδ įτκ πκδβĲΫμΝ εκıηκτθΝ
ĲκυμΝ ζσΰκυμΝ ĲκυμΝ ηİΝ λβĲκλδεΪΝ ξαλαεĲβλδıĲδεΪ,Ν ηδηκτηİθαΝ έıπμΝ εαδΝ ĲκθΝ λβĲκλδεσΝ
ξαλαεĲάλαΝ ĲπθΝ εİδηΫθπθΝηİΝ ĲαΝ κπκέαΝıυθκηδζκτθ.38 Ĳβθ πİλέπĲπıβ Ĳκυ ΟυέĲηαθ, 
αυĲσ ηπκλİέ θα αθδξθİυγİέ ıĲβθ İπαθαζαηίαθσηİθβ İηφΪθδıβ λβĲκλδευθ İλπĲάıİπθ 
πκυ ıεκπσ Ϋξκυθ θα πλκıįυıκυθ ıĲα θκάηαĲΪ Ĳκυ Ĳβ įτθαηβ İθσμ απκφγΫΰηαĲκμ, ĲβΝ
ξλάıβ γλβıεİυĲδευθ ητγπθ πκυ παλκυıδΪακθĲαδ πμ παλαίκζΫμ ΰδα θα įυıκυθ ηέα 
įδαξλκθδεά įδΪıĲαıβ ıĲα İπδξİδλάηαĲΪ Ĳκυ, εαγυμΝ εαδΝ ıĲβΝ ξλάıβΝ πλκıππδευθΝ
αθαηθάıİπθΝεαδΝ δıĲκλδευθΝΰİΰκθσĲπθέΝΣκ έįδκ απκĲΫζİıηα ΰέθİĲαδ φαθİλσ εαδ ıĲκ 
Ϋλΰκ Ĳκυ Ǽηπİδλέεκυ, σĲαθ κΝ πκδβĲάμΝ ξλβıδηκπκδİέ ΰİθδεİυηΫθκυμ ξαδλİĲδıηκτμ 
(«Όıκδ απσ ıαμ ΰυλέαİĲİ Ĳβθ θτεĲα ηİı’ΝıĲκυμ įλσηκυμ»Ψ,ΝσĲαθΝπαλαεδθİέΝĲκΝπζάγκμΝ
ĲκυΝ θαΝ πλκıΫιİδΝ ĲδμΝ παλαĲβλάıİδμΝ Ĳκυ («Καδ αεσηβ – αεκτıĲİ, αεκτıĲİ – φπθΫμ 
ηΫıα ıĲβ θτεĲα»Ψ,ΝσĲαθΝαθαίδυθİδΝηİΝαζζβΰκλδεσΝĲλσπκ δıĲκλδεΪΝΰİΰκθσĲα,ΝεαγυμΝ
εαδΝ σĲαθΝ ıπΪİδΝ ĲβΝ ηκθκζκΰδεάΝ ηκλφάΝ ĲκυΝ εİδηΫθκυΝ ĲκυΝ ΰδαΝ θαΝ ıυηπİλδζΪίİδΝ
įδΪφκλκυμΝ ΪζζκυμΝ κηδζβĲΫμ. ǼπδπζΫκθ,Ν ΰδαΝ θαΝ İθδıξτıκυθΝ ĲβθΝ απκĲİζİıηαĲδεσĲβĲαΝ
ĲκυΝ ηυıĲδεδıηκτΝ Ĳκυμ, αθαηδΰθτκυθ εαδ κδ įτκΝ ĲβΝ γλβıεİυĲδεάΝ ΰζυııαΝ ηİΝ εκδθΫμΝ
İεφλΪıİδμ,ΝΰİΰκθσμΝπκυΝηπκλİέΝθαΝİιβΰİέΝĲβθΝκζκΫθαΝεαδΝπδκΝαπκφαıδıĲδεάΝıĲλκφάΝ
ĲκυΝ ǼηπİδλέεκυΝ πλκμΝ ĲβΝ įβηκĲδεάΝ ηİĲΪΝ ĲβΝ ıκυλİαζδıĲδεάΝ ΥȥȚțȐȝȚȞȠ,Ν İδįδεΪΝ ıĲβθΝ
ȅțĲȐȞα.  

ΠΫλαθ,Νσηπμ, Ĳπθ σπκδπθ υφκζκΰδευθ ıυΰΰİθİδυθ, β İιΫĲαıβ Ĳβμ İπέįλαıβμΝ
ĲκυΝ ΟυέĲηαθ ıĲκΝ ΫλΰκΝ ĲκυΝ ǼηπİδλέεκυΝ ηΪμΝ İπδĲλΫπİδΝ θαΝ İιİĲΪıκυηİΝ ĲκθΝ
İζζβθκεİθĲλδıησΝĲκυΝĲİζİυĲαέκυΝαπσΝηδαΝεκıηκπκζέĲδεβΝπλκκπĲδεάέΝΚΪγİ αθαφκλΪ 
İζζβθδεκτ ά αηİλδεαθδεκτ Ĳκπέκυ ξλβıδηκπκδİέĲαδ πμ İφαζĲάλδκΝΰδαΝĲβθΝİιİλİτθβıβΝ
ĲκυΝεσıηκυέΝǹθĲέıĲκδξα, εΪγİ παλαĲάλβıβ ΰδα Ĳβθ İζζβθδεά ά αηİλδεαθδεά εκδθπθέα 
αθĲδηİĲππέαİĲαδ πμ παλαĲάλβıβ İθσμ ηδελσεκıηκυΝ εαδΝ İέθαδΝ İφαλησıδηβΝ ıİΝ
παΰεσıηδκΝİπέπİįκέΝǲĲıδ, σĲαθ κ Ǽηπİδλέεκμ ΰλΪφİδ ıĲκ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝθτεĲα», 
ıİ ηέα ıξİįσθ αυĲκζİιİέ ηİĲΪφλαıβ Ĳπθ ıĲέξπθ Ĳκυ Whitman ıĲβθΝ İθσĲβĲαΝγΝ Ĳκυ 
«PassageΝ toΝ India»Ν [ηγβ]μΝ «άξκδΝ ξαλησıυθκδΝ ηΫıαΝ ıĲβθΝ θτεĲαΝ – ıφυλέΰηαĲαΝ
γλδαηίİυĲδεΪΝαĲηαηαιυθΝπκυΝκΝΪθİηκμΝαπσΝηαελδΪΝĲαΝφΫλθİδ,ΝĲβθΝυλαΝπκυΝιİεδθκτθΝ
άΝ εαĲαφγΪθκυθΝ κδΝ φδζİζİτγİλκδΝ ıυληκέ,Ν κδΝ İιαέıδİμΝ αηαικıĲκδξέİμ,Ν Ĳαξİέİμ,Ν ĲλαέθαΝ
įδİγθά,ΝĲβμΝπδκΝηİΰΪζβμ,ΝĲβμΝεαγκζδεάμΝĲκυΝεσıηκυΝĲκτĲκυΝθκıĲαζΰέαμΝ[ηι]»,Νκλέαİδ 
ηİ αελέίİδα ĲβΝ įδΪıĲαıβ Ĳβμ İζζβθκεİθĲλδεάμ Ĳκυ πκέβıβμ πμ ĲηάηαĲκμ, πμ 
«İζζβθδεκτ παλαλĲάηαĲκμ» ηδαμ παΰεσıηδαμ İπδεκδθπθδαεάμΝ ΰλαηηάμΝ πκυΝ ıĲσξκΝ
Ϋξİδ,ΝπμΝφαέθİĲαδ,Ν ĲβθΝπλσıίαıβΝĲκυΝαθγλυπκυΝıİΝΫθαθ πλπĲİρεσΝĲλσπκΝαπάμ άΝĲβΝ
ζτĲλπıάΝĲκυΝαπσ ĲδμΝαθβıυξέİμΝĲκυΝıυζζκΰδεκτΝυπκıυθİέįβĲκυ.  

υΰξλσθπμ,ΝβΝαζζβζİπέįλαıβΝĲκυΝΫλπĲαΝεαδΝĲβμΝθτεĲαμΝΫįπıİΝĲβΝįυθαĲσĲβĲαΝ
ıĲκυμΝ įτκΝ πκδβĲΫμΝ θαΝ İεįβζυıκυθΝ εαδΝ ĲδμΝ πκζδĲδεΫμΝ įδαıĲΪıİδμΝ ĲκυΝ κλΪηαĲσμΝ ĲκυμΝ
ΰδαΝĲκθΝεσıηκέΝΟ ΟυέĲηαθ απαλδγηİέ ıĲβθ İθσĲβĲα 7 Ĳκυ «TheΝSleepers» αθγλυπκυμ 
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įδαφκλİĲδευθ İγθκĲάĲπθ εαδ απσ σζα Ĳα εκδθπθδεΪ ıĲλυηαĲα,ΝπκυΝίαπĲέıĲβεαθΝıĲβΝ
«ξβηİέαΝ ĲβμΝ θτεĲαμ» [548-λ],Ν İθυΝ κ Ǽηπİδλέεκμ İιδıυθİδΝ ĲκυμΝ φĲπξκτμΝ ηİΝ ĲκυμΝ
πζκτıδκυμΝεαδΝĲβθΝǼζζΪįαΝηİΝεΪγİΝΪζζβΝξυλα,ΝσĲαθΝΰλΪφİδΝ«ǹπσ Ϋπαυζδθ İλβηδεά, 
İδμ ıυθκδεέαθ ηαελδθάθ πλαıέθκυ πλκαıĲέκυ» [51], εαδ «TΫζκμ απσ Ϋθα υπσΰİδκθ ηİ 
αθκδεĲκτμ φİΰΰέĲİμ» [60], άΝ σĲαθΝ απİυγτθİĲαδΝ ıĲκυμΝ įδαίΪĲİμΝ ĲπθΝ įλσηπθΝ ĲκυΝ
εσıηκυ: «ıĲκυμΝ įλσηκυμΝ ĲκυμΝ κθİδλδεκτμΝ ĲκυΝ ıεκĲİδθκτΝ Λκθįέθκυ,Ν ıĲκυμΝ ΪζζκυμΝ
ĲκυμΝπζαĲİέμΝάΝĲκυμΝıĲİθκτμ,ΝπκυΝİεĲİέθκθĲαδΝΰτλπΝαπσΝĲκθΝΜσıξκίαΝıĲβΝΜσıξα,ΝάΝ
ıĲαμΝκįκτμΝĲβμΝεΪĲαıπλβμΝǹγάθαμ» [49]. 

ǹπσΝ ĲβθΝ ΪζζβΝ πζİυλΪ,Ν κ αΫλαμ ηαĲαδσĲβĲαμ πκυ İηφυıİέĲαδ ıĲκ ĲΫζκμ Ĳκυ 
«ĲλκφΫμΝĲλκφΪζπθ» εαδ πκυ ηİĲαıξβηαĲέαİĲαδ ıĲκ ĲΫζκμ Ĳκτ «ΠκζζΫμΝφκλΫμΝĲβθΝ
θτεĲα» ıİ πσθκ-Ĳλαΰκτįδ ΰδα Ĳβθ αįυθαηέα Ĳκυ αθγλυπκυ θα ıυηφδζδπγİέ ηİ Ĳκθ 
γΪθαĲκ, İθδıξτİδ ĲκΝİπδξİέλβηαΝĲπθΝηİζİĲβĲυθΝΰδαΝĲβθΝ«İζζβθδεάΝαπαδıδκįκιέα»ΝĲκυΝ
Ǽηπİδλέεκυ.39 Καδ ıĲα įτκ εİέηİθα, πκυ παλκυıδΪακυθ πκζζΫμ κηκδσĲβĲİμ ηİΝ Ĳα 
«αδıδσįκια»Ν–αζζΪΝσξδΝαφİζά– πκδάηαĲαΝĲκυΝΟυέĲηαθ,ΝκδΝηİζİĲβĲΫμ ΫξκυθΝαθδξθİτıİδΝ
αθαφκλΫμΝıĲβΝ«ΝτξĲα» εαδΝıĲκ «ΣİζİυĲαέκ Ĳαιέįδ» ĲκυΝΚυıĲαΝΚαλυπĲΪεβ.40 ǹυĲσ 
Ĳκ İπδξİέλβηα απκεĲΪ πλσıγİĲİμ įδαıĲΪıİδμ αθ αθαζκΰδıĲİέ εαθİέμ σĲδ ıĲκ «ΌĲαθ κδ 
İυεΪζυπĲκδ γλκǸακυθ ıĲδμ αζΫİμ»Ν Χ1λθζΨ,Ν Ĳκ εİέηİθκΝ πκυΝ αεκζκυγİέΝ ĲκΝ «ΠκζζΫμΝ
φκλΫμΝ ĲβθΝ θτεĲα»Ν ıĲβθΝ ȅțĲȐȞα εαδΝ ηİΝ ĲκΝ κπκέκΝ κΝ ǼηπİδλέεκμΝ «απκξαδλİĲΪ» ĲκθΝ
ΚαλυπĲΪεβ,ΝκΝπκδβĲάμ απβξİέΝıĲκθΝĲέĲζκΝĲκυΝĲβθΝİπδεάįİδαΝπįάΝĲκυ ΟυέĲηαθ ıĲκθΝ
ΠλσİįλκΝ Λέθεκζθ «When Lilacs Last in the Dooryard Bloom’d» [459]. ΚαδΝ σĲαθΝ
ΰλΪφİδΝΰδαΝĲκθΝπκδβĲάΝ«πκυ απσ Ĳλέξα ησζδμ γα Ϋοαζζİ Ĳκυμ κλΰαıηκτμ Ĳβμ ΰβμ εαδ 
σζκυμ Ĳκυμ ΫλπĲαμ Ĳπθ ΪıĲλπθ» σĲδΝηİΝĲβθΝαυĲκεĲκθέαΝ ĲκυΝαθααάĲβıİΝ«Ĳκθ σζίκθ 
Ĳπθ ηαεΪλπθ ıĲβθ ξζπλαıδΪ Ĳβμ ηΪθαμ ΰβμ, Ϋθγα πΪıα κįτθβ απΫįλα»,41 κΝ
ǼηπİδλέεκμΝΰδαΝΪζζβΝηδαΝφκλΪΝφαέθİĲαδΝθαΝεΪθİδΝηδαΝΫηηİıβΝαθαφκλΪΝıĲκθΝπλκφάĲβ-
πκδβĲάΝĲκυ Leaves of Grass. İ σζİμ αυĲΫμ Ĳδμ πİλδπĲυıİδμ, ηκδΪαİδ θα İφαλησαİδ Ĳβ 
įδαζİεĲδεά ηΫγκįκ42 –σξδ απζΪΝηİΝĲκΝθαΝıυθυφαέθİδΝįδαφκλİĲδεΪΝγΫηαĲαΝεαδΝİδεσθİμΝ
αζζΪΝηİΝĲκΝθαΝφΫλθİδΝεκθĲΪΝįδαφκλİĲδεΫμΝπκδβĲδεΫμΝįδαγΫıİδμ. 

ΣΫζκμ,Ν β ıυΰελδĲδεά αθΪζυıβ Ĳκυ «ΠκζζΫμ φκλΫμ Ĳβθ θτεĲα» εαδ Ĳκυ «TheΝ
Sleepers» λέξθİδΝ φπμΝ ıİΝ ΫθαΝ αηφδζİΰσηİθκΝ αάĲβηα: ĲβθΝ πκζδĲδεάΝ ıĲΪıβΝ ĲκυΝ
Ǽηπİδλέεκυ.43 Καγυμ υπΫįİδιαθ κδ κηκδσĲβĲİμ ηİ Ĳβθ αφάΰβıβ Ĳβμ ηΪξβμ Ĳκυ 
Μπλκτεζυθ, κ Ǽηπİδλέεκμ υδκγİĲİέ Ĳκ παλΪįİδΰηα Ĳκυ ΟυέĲηαθ –Ĳκυ κπκέκυ β 
δıĲκλδεά αφάΰβıβΝξλβıδηκπκδİέĲαδ πμΝįκτλİδκμΝέππκμΝΰδαΝΫθαΝπκζδĲδεσΝıξσζδκΝΰδαΝĲκθΝ
αηİλδεαθδεσΝ İηφτζδκΝ πσζİηκ– ΰδαΝ θαΝ απκĲυπυıİδΝ απσΝ ĲβΝ įδεάΝ ĲκυΝ υπκεİδηİθδεάΝ
ıεκπδΪΝ Ĳβθ İηπİδλέα ĲκυΝ İζζβθδεκτΝ İηφυζέκυ. Ο πκζδĲδεσμ ξαλαεĲάλαμ Ĳκυ «Ο 
ǻλσηκμ», κδ κηκδσĲβĲΫμ Ĳκυ ηİ Ĳβθ αφάΰβıβ ıĲκΝ«ΠκζζΫμ φκλΫμ Ĳβθ θτεĲα» εαδ ηİΝ
αυĲά Ĳκυ ΟυέĲηαθ ηΪμ İπδĲλΫπκυθ θα δıξυλδıĲκτηİ σĲδ β ηİĲαφκλδεά ΰζυııα Ĳκυ 
Ǽηπİδλέεκυ εαδ β ıυηίκζδεάΝ ξλάıβΝ ĲκυΝ παλİζγσθĲκμ,Ν ĲκυζΪξδıĲκθΝ ıİΝ αυĲάΝ ĲβθΝ
πİλέπĲπıβ,Ν ηκδΪακυθ θαΝ υπκελτπĲκυθ ηέαΝ πλκıİεĲδεάΝ αθαφκλΪΝ ıİΝ ıτΰξλκθαΝ
δıĲκλδεΪΝ ΰİΰκθσĲα,Ν εαδΝ ıυΰεİελδηΫθαΝ ıĲβθΝ αδξηαζπıέαΝ ĲκυΝ εαĲΪΝ ĲαΝ ǻİεİηίλδαθΪέΝ
ǲĲıδ, Ĳκ «ΠκζζΫμ φκλΫμ Ĳβθ θτεĲα», αυĲσΝ ĲκΝ «απκεζİδıĲδεΪΝ İλπĲδεσΝ εİέηİθκ»44, 
ηκδΪαİδΝθαΝαπκεĲΪ,ΝυπσΝĲβθΝİπέįλαıβΝĲκυΝΟυέĲηαθ, εαδΝπκζδĲδεάΝξλκδΪ.  
                                                 
1 ǺζέΝ ΙΪεπίκμΝΜέΝǺκτλĲıβμ, «Ο Ǽηπİδλέεκμ εαδ β ελδĲδεά. Ǿ πİλέκįκμ 1935-1946», ΧȐȡĲȘȢ 17, 18 
(1985) ıέ 610-28. 
2 ΠαλαĲέγİĲαδΝıĲκΝǺκτλĲıβμ, σέπέ,  ıέ 610. 
3 ΓέΝ ΠέΝ αίίέįβμ,Ν ȆȐȞȦΝ ȞİȡȐέΝ ǻİțαİȞȞȑαΝ įȘȝȠıȚȠȖȡαφȚțȑȢΝ πİȡȚįȚαȕȐıİȚȢΝ țαȚΝ įȪȠΝ παȜαȚȐΝ ȠȡȩıȘȝαΝ
țαșȫȢΝțαȚΝȐȖȞȦıĲαΝțİȓȝİȞαΝĲȠυΝΑυȖȑȡȘ,ΝĲȠυΝȀαȕȐφȘ,ΝĲȠυΝΣİφȑȡȘΝțέȐ., ǹγάθα,Ν1λιγ,ΝıέΝκζέΝ 
4 Walt Whitman, Complete Poetry and Collected Prose, İπδηΫζİδα: Justin Kaplan, New York, 1982. 
ΌζαΝ ĲαΝ ξπλέαΝ ĲβμΝ πκέβıβμΝ ĲκυΝ ΟυέĲηαθ πλκΫλξκθĲαδΝ απσΝ αυĲάΝ ĲβθΝ ΫεįκıβΝ εαδΝ κδΝ παλαπκηπΫμ ıİΝ
αυĲάθΝαπσΝİįυΝεαδΝπΫλαΝγαΝĲέγİθĲαδ ηΫıαΝıİΝαΰετζİμΝηΫıαΝıĲκΝıυηαΝĲκυΝευλέπμΝεİέηİθκυΝηİΝαλδγησΝ
ıİζέįαμήπθέ 
5 Harold Bloom, The Western Canon. The Books and School of the Ages, New York, 1994, ı. 264. 
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6 Bloom, ȩέπέ, ı. 265. BζέΝ İπέıβμΝαίίέįβμ,ΝȆȐȞȦΝ ȞİȡȐέ, σέπέ,Ν ıέΝ κη,Ν εαγυμΝ εαδΝ ΡσβμΝΠαπαΰΰΫζκυ,Ν
ΈȜȚȠĲ,ΝȁȫȠυİȜ,ΝȅυȓĲȝαȞ,ΝȆȐȠυȞĲ,ΝΦȡȩıĲμΝȝȠȞȩȜȠȖȠȚ,Νǹγάθα,Ν1λκι,ΝıέΝζκέ 
7 Frederik Schyberg, Walt Whitman, ηİĲΪφλαıβ: Evie Allison Allen, New York, 1951, ı.  6, 29. 
8 Ǻζ. James Dougherty, Walt Whitman and the Citizen’sΝEye. Baton Rouge, 1993, ı. xiii-xv, εαδ Betsy 
Erkkila, Whitman the Political Poet, New York, 1996, ı. 3-43.  
9 ǹθįλΫαμΝΚαλαθĲυθβμ,ΝǼȚıαȖȦȖȒΝıĲȘΝȞİȫĲİȡȘΝπκέβıβ,Νǹγάθα,Ν1λκζ,ΝıέΝ1κλέ 
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